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Prizren, Kosova'nēn tarihi ve k¿lt¿rel bir ĸehridir. ķar Daĵlarē'nēn eteklerinde kurulan kent, 

¿­ taraftan daĵlarla ­evrilidir ve Arnavutluk sēnērēna yakēn bir konumdadēr. Osmanlē 

dºneminde ºnemli bir sancak merkezi olan Prizren, Balkanlar'da Osmanlē etkisinin yoĵun 

olarak hissedildiĵi yerlerden biridir. Prizren, aynē zamanda ­ok dinli ve hoĸgºr¿l¿ bir 

ĸehirdir. Burada T¿rk, Arnavut, Sērp ve Boĸnak gibi farklē etnik gruplar bir arada 

yaĸamaktadēr. Kosova'nēn k¿lt¿r baĸkenti olarak da bilinen Prizren, camileri, kiliseleri, 

kºpr¿leri ve sivil mimari ºrnekleri ile s¿rd¿r¿lebilir k¿lt¿r turizmi bakēmēndan ºnemli bir 

potansiyele sahiptir. 

 

Bu tez ­alēĸmasē kapsamēnda Prizren kent kimliĵinin belirleyici unsurlarēndan biri olan, 

Prizren evlerinin tipolojilerini ­ēkarmak ¿zere tarihi kent merkezinde 17 adet konut se­ilerek 

bi­im grameri yºntemi ¿zerinden analizleri yapēlmēĸ, kural setleri elde edilmiĸ ve bu mimari 

dilden t¿reyen yeni plan ĸemalarē ¿retilmiĸtir. Tarihi dokuya gelecekte yapēlacak gerek 

eklemeler gerek yeni konut yapēlarēnda, belirlenen bu kural setleri baĵlamēnda tasarēmlarēn 

yapēlmasē ile tarihi kent merkezin de ki mimari kimliĵin s¿rd¿r¿lebilirliĵinin saĵlanmasē 

hedeflenmektedir. 
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bi­im grameri araĸtērmasē. 
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Prizren is a historical and cultural city in Kosovo. Located at the foot of the Ġar Mountains, 

the city is surrounded by mountains on three sides and is close to the Albanian border. An 

important district center during the Ottoman period, Prizren is one of the places in the 

Balkans where Ottoman influence was strongly felt. Prizren is also a multi-religious and 

tolerant city. Different ethnic groups such as Turks, Albanians, Serbs and Bosniaks live 

together here. Known as the cultural capital of Kosovo, Prizren has significant potential for 

sustainable cultural tourism with its mosques, churches, bridges and examples of civil 

architecture. 

 

Within the scope of this thesis study, 17 houses were selected in the historical city center of 

Prizren to extract the typologies of Prizren houses, which are one of the determining 

elements of Prizren city identity, and their analyses were made through shape grammar 

method, rule sets were obtained and new plan schemes derived from this architectural 

language were produced. It is aimed to ensure the sustainability of the architectural identity 

in the historical city center by making designs within the context of these rule sets 

determined in both additions to be made to the historical texture in the future and new 

housing constructions. 
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¥NS¥Z 
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1. GĶRĶķ 

Avrupaônēn ve Balkan Yarēmadasēnēn en gen­ ve dinamik ¿lkelerinden biri olan Kosova, 

barēndērdēĵē doĵal zenginlikler yanēnda Roma, Bizans ve Osmanlē gibi zamanēnda h¿k¿m 

s¿rm¿ĸ devletlerin bērakmēĸ olduĵu ­ok sayēda mimari esere de ev sahipliĵi yapmaktadēr. 

¥zellikle Osmanlē Devletiônin 500 yēllēk h©kimiyeti s¿resince bu bºlge ĸehirlerinde ki siyasi, 

sosyal, bilimsel, sanatsal ve ticari geliĸmeler ¿st d¿zeye ulaĸmēĸtēr. Yaĸanan bu geliĸmeler 

bºlge ĸehirlerindeki n¿fus artēĸēna baĵlē olarak imar faaliyetlerinin de hēz kazanmasēna yol 

a­mēĸtēr. 

 

Kosava Cumhuriyeti sēnērlarē i­inde o dºnemlerden g¿n¿m¿ze ulaĸan farklē medeniyet 

izlerine sahip ­ok sayēda dini (cami, kilise, katedral, tekke vb.), savunma ve ulaĸēm ama­lē 

tarihi yapē bulunmaktadēr. Bunlarēn bir kēsmē restore edilerek g¿n¿m¿zde kullanēmē devam 

ederken bir kēsmē ise tarihe yenik d¿ĸm¿ĸt¿r. ¢alēĸmaya da konu olan Kosava ôda ki konut 

yapēlarēnēn ise genellikle XVIII. ve XIX. y¿zyēllarda, Anadolu T¿rk Evi anlayēĸē ile inĸa 

edildikleri ve g¿n¿m¿ze ºzg¿n halleri ile ulaĸan gºrece olarak az sayēda ºrneĵin bulunduĵu, 

gºr¿lmektedir.  

 

K¿lt¿rel mirasēn s¿rd¿r¿lebilirliĵi, ge­miĸten gelen deĵerleri geleceĵe taĸēyarak toplumlarēn 

kimliklerini korumalarēnē ve geliĸtirmelerini saĵlar. Bu baĵlamda, konut mimarisi de 

k¿lt¿rel mirasēn ºnemli bir par­asēdēr. ¥zellikle bºlgenin kendine has dokusunu yansētan 

konut mimarisi hem estetik hem de fonksiyonel a­ēdan korunmasē gereken bir mirastēr. 

Konut mimarisinin korunmasē ve gelecek kuĸaklara aktarēlmasē, hem bºlge halkēnēn yaĸam 

kalitesini artērēr hem de d¿nya kentlerini tehdit eden aynēlaĸma sorununa karĸē bir ­ºz¿m 

sunar.  

 

Bu nedenle, konut mimarisinin s¿rd¿r¿lebilirliĵi ¿st hedefi ile bu tez ­alēĸmasēnda, mimari 

tasarēmda bir dil oluĸturmak ve bu dili kullanarak yeni tasarēmlar ¿retmek i­in bi­im grameri 

yºntemi kullanēlarak, geleneksel konutlara ait tipolojilerin belirlenmesi ve tasarēm 

alternatiflerinin oluĸturulmasē ama­lanmēĸtēr.  

 

Bu baĵlamda Kosava ônēn k¿lt¿r baĸkenti olarak nitelendirilen Prizren tarihi kent 

merkezinde bulunan, mimari estetik ve iĸlevsellik a­ēsēndan ºnemli bir miras olarak 

g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ 17 adet geleneksel Prizren evi, ­alēĸma alanē olarak belirlenmiĸtir. S¿re­ 
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i­erisinde se­ilen Prizren evlerinin plan ĸemalarē bi­im grameri kurallarē ile tanēmlanmēĸ ve 

bu kurallar kullanēlarak yeni tasarēm alternatifleri ¿retilmiĸtir.  

 

¦retilen tasarēm alternatifleri ile Prizren evlerinin k¿lt¿rel miras deĵerlerinin korunarak 

s¿rd¿r¿lebilirliklerine katkē saĵlanmasē hedeflenmektedir. Ayrēca, tasarēm alternatiflerinin, 

Prizren evlerinin turistik ¿r¿n niteliĵi kazanmasēna da katkē saĵlayacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Bºylece bu tez ­alēĸmasēnda, konut mimarisinin s¿rd¿r¿lebilirliĵi kapsamēnda k¿lt¿rel miras 

yºnetimi konusunda bir model ºnerisi sunulmuĸtur. 

 

1.1 ¢alēĸmanēn Amacē 

Yºresel yerleĸmelerin ve yºresel sivil mimarilerin sahip olduĵu tasarēm dili bi­im grameri 

yºntemiyle analiz edilerek sahip olduklarē kural ve d¿zenler belirlenebilmektedir. Bi­im 

grameri, 1970'li yēllarda Stiny ve Gips tarafēndan tanētēlan, algoritmik yapēya sahip tasarēm 

dillerini ­ºz¿mlemeye ve aynē dilde yeni tasarēmlarēn ¿retilmesine olanak saĵlayan bir 

yºntemdir. Bi­im grameri, bir bi­im alfabesi, bir baĸlangē­ bi­imi ve bi­im kurallarē olmak 

¿zere ¿­ temel bileĸenden oluĸur. Bi­im alfabesi, tasarēm dili i­inde kullanēlan ĸekilleri veya 

sembolleri i­erir. Baĸlangē­ bi­imi, tasarēm s¿recinin baĸladēĵē ilk ĸekildir. Bi­im kurallarē 

ise baĸlangē­ bi­imi veya diĵer ĸekiller ¿zerinde uygulanan dºn¿ĸt¿rme veya 

operasyonlardēr. 

 

Bu ­alēĸmaya konu olan Prizren kenti sahip olduĵu yºresel sivil mimarlēk ºrnekleri ile 

Kosova'nēn k¿lt¿r baĸkenti konumundadēr. Ancak tarihi kent merkezinde ki mimari kimliĵin 

s¿rd¿r¿lebilirliĵi adēna, Prizren Evleriôni bilimsel yºntemlerle tanēmlayabilecek, 

a­ēklayabilecek, sahip olduĵu tasarēm dilini belirleyerek yapēlacak yeni tasarēmlara yºn 

verebilecek bir bilimsel ­alēĸmaya literat¿rde rastlanmamēĸtēr. Oysa kentin yºresel 

mimarisini tanēmlayabilmek ve bu mimarinin ºzg¿n yapēsēnē koruyabilmek i­in Prizren 

Evleriônin sahip olduĵu tasarēm dilinin belirlenmesi olduk­a ºnemlidir. 

 

Bu tez ­alēĸmasē kapsamēnda Prizren kent kimliĵinin belirleyici unsurlarēndan biri olan, 

Prizren Evleriônin tasarēm dilini ortaya koymayē ama­layan bi­im grameri yºntemi ile tarihi 

kent merkezinde belirlenen ­alēĸma alanēnda 17 konut ¿zerinden bir analiz ­alēĸmasē 

yapēlmēĸtēr. Bu ­alēĸma ile, Prizren Evleriônin planlarē ¿zerinden sentaktik olarak 

­ºz¿mlenmesi ve sistematik olarak yeniden yorumlanmasē ve bu tasarēm dilinden t¿reyen 

yeni plan ĸemalarēnēn ¿retilmesi ama­lanmēĸtēr. 
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1.2 ¢alēĸmanēn Organizasyonu 

Bi­im grameri yºntemi ile geleneksel Prizren Evleriône ait tipolojilerin belirlenmesi, kural 

setlerinin oluĸturulmasē ve tasarēm alternatiflerin ¿retilmesi ama­lanan bu ­alēĸma 7 

bºl¿mde organize edilmiĸtir. 

 

Tezin giriĸ bºl¿m¿n¿ oluĸturan 1. bºl¿mde: tez ­alēĸmasēnēn amacē ve ­alēĸma 

organizasyonunun a­ēklamasē yapēlmēĸtēr. 2. bºl¿mde: Prizren kenti ve geleneksel Prizren 

Evleri ile ilgili kent konumu, coĵrafi durumu, kent tarih­esi, kentin mimari birleĸenlerini 

oluĸturan kentin tarihi dokusu, sivil mimari ºrnekleri ve kentin tarihi yapē sēnērlarē 

anlatēlmēĸtēr. 3. bºl¿mde: Prizren Evleriônin geleneksel T¿rk Evleri ile olan ortak ve 

farklēlaĸan ºzellikleri, plan tipleri, yapē elemanlarē iliĸkisi ve yºresel dilde kullanēlan mek©n 

isimleri ¿zerinden a­ēklanmēĸtēr. 4. bºl¿mde: ºncelikle mimari dil tanēmlarē ele alēnarak 

devamēnda tez ­alēĸma konusu olan bi­im grameri tanēmē ve uygulama alanlarē ºrnekler ile 

referans verilerek a­ēklanmēĸtēr. 5. bºl¿mde: Bi­im Grameri yºntemi ile alan ­alēĸmasē 

kapsamēnda se­ilen Prizren Evleri ônin analizleri yapēlmēĸtēr. Bu bºl¿mde belirlenen ­alēĸma 

alanēnēn analizleri yapēlarak Prizren evleri ¿zerine yapēlan bi­im grameri yºntemi i­in plan 

tipleri sēnēflandērēlarak kural setleri oluĸturulmuĸtur. Oluĸturulan kural setleri ile ­alēĸma 

kapsamēnda incelenen 17 adet Geleneksel Prizren Evleriônin ana yaĸam kat planē olan birinci 

kat planlarēnēn Bi­im Grameri yºntemi kullanēlarak analizleri yapēlmēĸ ve analiz paftalarē 

halinde sunulmuĸtur. 6. bºl¿mde: ­alēĸmanēn sonu­ ve ºneriler bºl¿m¿d¿r. Bu bºl¿mde 

geleneksel Prizren Evleri ¿zerine yapēlan ­alēĸmanēn k¿lt¿rel mirasēn s¿rd¿r¿lebilmesi i­in 

koruma ama­lē ºnerilerde bulunulmuĸtur. 7. bºl¿mde: ise tez ­alēĸmasē kapsamēnda yapēlan 

araĸtērmalar sonucu referanslarē gºsterilen kaynak­alar yer almaktadēr. Ekler kēsmēnda 

Kosova Cumhuriyeti K¿lt¿r, Gen­lik ve Spor Bakanlēĵēônēn Prizren il sēnērlarē i­erisinde 

bulunan tescilli anēt ve konut yapēlarē ile ilgili alēnmēĸ olan bakanlēk kararē ve listeleri 

sunulmuĸtur. 
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2. PRĶZREN KENTĶ VE GELENEKSEL PRĶZREN EVLERĶ 

 

2.1 Prizren Kenti Konumu ve Coĵrafi Durumu 

Bu bºl¿mde ­alēĸmanēn konusu olan Prizren kentinin konumu, coĵrafi durumu ve Balkan 

Yarēmadasē ile Kosova Cumhuriyeti hakkēnda genel bilgiler verilmektedir. Ķlk olarak Balkan 

Yarēmadasē ónēn coĵrafi sēnērlarē ile bu yarēmadada bulunan ¿lke ve bu topraklarda yaĸayan 

n¿fus ile ilgili a­ēklamalar yer almaktadēr. Balkan Yarēmadasē ¿lkesi olan Kosova 

Cumhuriyeti ónin biyografisi bºl¿m¿ yer alērken devamēnda Kosova ónēn ikinci b¿y¿k ĸehri 

ve aynē zamanda ­alēĸma konusu olan Prizren kenti ve geleneksel Prizren evleri hakkēnda 

detaylē bilgilere yer verilmektedir. 

 

Prizren kenti konum olarak Balkan Yarēmadasē ónda bulunmaktadēr. Balkan Yarēmadasē, 

doĵuda Karadeniz, g¿neydoĵuda Marmara Denizi ve Ege Denizi, g¿neyde Akdeniz, 

g¿neybatēsēnda Adriyatik Denizi ve Ķyon Denizi kuzeyinde ise Tuna nehri ile sēnērlanan 

Yarēmada toplamda 504.884 km2ôlik bir y¿zºl­¿m¿ne ve 49 milyon n¿fusa sahiptir. Bu 

bºlgenin adē coĵrafi ºzelliĵinden yani ormanlēk ve daĵlēk bºlge olduĵundan dolayē sarp ve 

ormanlēk sēradaĵlarēn olduĵu yer anlamēnda kullanēlan T¿rk­e bir terim olan Balkanôdan 

gelmektedir. 

 

 

ķekil 2.1: Balkan Yarēmadasē Coĵrafya Haritasē (wikipedia.org, 2022). 
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Balkan Yarēmadasē ónēn coĵrafi yapēsēna bakmēĸ olduĵumuzda sēra daĵlardan ve 

d¿zl¿klerden oluĸan bir yapēya sahiptir. Yarēmadanēn adēndan kaynaklanan bu coĵrafyada 

kuzeyinde Romanya topraklarē i­inde bulunan Karpat Sēra Daĵlarē yayēlēr, g¿neydoĵusunda 

Balkan Daĵlarē ve Rodop Daĵlarē, g¿neyinde Pindus Daĵlarē, batēda Adriyatik sahili 

boyunca Dinar Alpleri uzanēr kuzeybatēya doĵru ise Julia Alpleri ve Karavanke Daĵlarē 

bulunmaktadēr. Daĵ ve tepelerin h©kimiyeti altēnda olan bu bºlge ziraat alanlarēnēn az sayēda 

olmasēna sebep olmuĸtur. Balkan Yarēmadaôsēnēn coĵrafi konumunda y¿ksek daĵlarēn ve altē 

denize kēyēsē olan bu topraklarda yer altē su zenginliĵinin de y¿ksek olmasē bºlgesel olarak 

iklim deĵiĸiklikleri de gºr¿nmektedir. Ege ve Adriyatik deniz kēyēlarēnda Akdeniz iklimi, 

Karadeniz kēyēlarēnda ēlēman Okyanus iklimi, i­ bºlgelerde ise daĵlarēn y¿ksek olmasēndan 

kaynaklanan Karasal iklimi (kēĸlarē karlē ve soĵuk, yazlarē ise sēcak ve kurak) yaĸanmaktadēr. 

 

Balkan Yarēmadasēnda bulunan ¿lkeler: Arnavutluk, Bosna-Hersek, Bulgaristan, 

Hērvatistan, Karadaĵ, Kosova, Kuzey Makedonya, Romanya, Sērbistan, Slovenya, T¿rkiye 

(Doĵu Trakya) ve Yunanistanôdēr. 

 

 

ķekil 2.2: Balkan ¿lkeleri (Ka­maz, M. 2013). 

 

Balkan yarēmada coĵrafyasēnēn bug¿nk¿ karmaĸēk yapēsē: jeopolitik bºl¿nmeler ile birlikte 

demografik ­eĸitlilik ve ulusal nitelikler, yarēmadanēn tarihler boyunca bir­ok istilalara 
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uĵramasēnēn sonucu olarak gºr¿lmektedir. Balkan coĵrafyasēnēn ºzellikle de topografyasē, 

ayērēcē karakterinin doĵal bir sonucu olarak Balkanlardaki iliĸkileri daima rekabet ve 

m¿cadele karakteri taĸēmēĸtēr. Yerel gerginlik ve s¿rt¿ĸmeler, Balkanlardaki i­ kararsēzlēk 

ve Balkan devletlerinin daha g¿­l¿ destek bulmak i­in bºlge dēĸēndan m¿ttefik edinmeleri 

bu topraklarē dēĸ m¿dahalelere davet etmiĸtir. Bu y¿zden bug¿n sayēlarē 10ôu ge­en siyasal 

birimde, en az 9-10 ayrē dil konuĸulmakta ve 3 semavi dine baĵlē olan 49 milyondan fazla 

insan yaĸamaktadēr (¥zk¿rk­¿. E. 1998). 

 

Tablo 2.1: Balkan ¿lkeleri toplam y¿zºl­¿m¿, n¿fus ve baĸkentler tablosu (wikipedia.org, 

2022). 

Bayrak ¦lke 

Balkanlarôdaki 

Y¿zºl­¿m¿ ve 

Oranē 

Y¿zºl­¿m¿ 

(kmĮ) 

Balkanlarôdaki 

N¿fus 

Toplam 

N¿fus 
Baĸkent 

 

Arnavutluk 28.748 28.748 2.831.741 2.831.741 Tiran 

 

Bosna-

Hersek 

51.197 51.197 4.613.414 4.613.414 Saraybosna 

 

Bulgaristan 110.879 110.879 7.351.234 7.351.234 Sofya 

 

Hērvatistan 31.009 (% 54,8) 56.594 1.725.656 4.290.612 Zagreb 

 

Karadaĵ 13.812 13.812 620.145 620.145 Podgorica 

 

Kosova 10.887 10.887 1.733.872 1.733.872 Priĸtine 

 

Makedonya 25.713 25.713 2.052.722 2.052.722 ¦sk¿p 

 

Romanya 15.570 (% 6,5) 238.391 971.643 21.498.616 B¿kreĸ 

 

Sērbistan 55.965 (% 72,2) 77.474 5.207.777 7.120.666 Belgrad 

 

Slovenya 5.421 (% 26,7) 20.273 299.644 2.056.262 Ljubljana 

 

T¿rkiye 23.726 (% 3) 783.562 10.434.511 74.724.269 Ankara 

 

Yunanistan 131.957 131.957 11.305.118 11.305.118 Atina 

Toplam  504.884  49.147.477   

 

Prizren kentinin konum olarak bulunduĵu Balkan Yarēmadaôsēnēn 10.877 km2 ólik topraĵēna 

ve 2 milyon civarēnda n¿fusa sahip olan Kosova sēnērlarē i­erisinde bulunmaktadēr. 

Kosovaónēn coĵrafi durumuna bakēldēĵēnda, doĵu ve kuzeyde Sērbistan, g¿neyde Kuzey 

Makedonya, g¿neybatē ôda Arnavutluk, batēda ise Karadaĵ ile sēnēr komĸularē 

bulunmaktadēr. Kosova Cumhuriyeti ónin baĸkenti ve en b¿y¿k ĸehri Priĸtine ôdir. 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Arnavutluk
https://tr.wikipedia.org/wiki/Tiran,_Arnavutluk
https://tr.wikipedia.org/wiki/Bosna-Hersek
https://tr.wikipedia.org/wiki/Bosna-Hersek
https://tr.wikipedia.org/wiki/Saraybosna
https://tr.wikipedia.org/wiki/Bulgaristan
https://tr.wikipedia.org/wiki/Sofya
https://tr.wikipedia.org/wiki/H%C4%B1rvatistan
https://tr.wikipedia.org/wiki/Zagreb
https://tr.wikipedia.org/wiki/Karada%C4%9F
https://tr.wikipedia.org/wiki/Podgorica
https://tr.wikipedia.org/wiki/Kosova
https://tr.wikipedia.org/wiki/Pri%C5%9Ftine
https://tr.wikipedia.org/wiki/Kuzey_Makedonya
https://tr.wikipedia.org/wiki/%C3%9Csk%C3%BCp
https://tr.wikipedia.org/wiki/Romanya
https://tr.wikipedia.org/wiki/B%C3%BCkre%C5%9F
https://tr.wikipedia.org/wiki/S%C4%B1rbistan
https://tr.wikipedia.org/wiki/Belgrad
https://tr.wikipedia.org/wiki/Slovenya
https://tr.wikipedia.org/wiki/Ljubljana
https://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiye
https://tr.wikipedia.org/wiki/Ankara
https://tr.wikipedia.org/wiki/Yunanistan
https://tr.wikipedia.org/wiki/Atina
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Albania.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Bosnia_and_Herzegovina.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Bulgaria.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Croatia.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Montenegro.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Kosovo.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_North_Macedonia.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Romania.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Serbia.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Slovenia.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Turkey.svg
https://tr.wikipedia.org/wiki/Dosya:Flag_of_Greece.svg
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ķekil 2.3: Kosova haritasē (wikipedia.org, 2022). 

 

Balkan Yarēmadaôsē coĵrafi durumundan kaynaklē daĵlēk ve d¿zl¿klerden oluĸmaktadēr. 

Kosovaônēn g¿neyinde Kuzey Makedonya sēnērē boyunca uzanan ķar daĵlarē, g¿neybatēsēnda 

Arnavutluk Apleri, kuzeyinde ise Kopaonik daĵlarē bulunmaktadēr. Kosova sēnēr 

topraklarēnēn g¿neybatē bºlgesinde b¿y¿k bir Havzaôya sahip olan Metohiya veya Dukagjini 

(Dugacin) d¿zl¿ĵ¿ bulunmaktadēr. Kosova topraklarē y¿ksek daĵlardan kaynaklanan 

dereler, gºller ve yer altē su kaynaklarē ile olduk­a zengindir.  Y¿ksek daĵlarla ­evrili olan 

Kosova topraklarēnēn iklimi, yazlarē sēcak ve kurak kēĸlarē da soĵuk ve karlē olan Karasal 

iklim tipidir.  

 

Kosovaônēn g¿ney topraklarēnda bulunan Prizren kenti, kuzeyde Dukagjini (Dugacin) 

d¿zl¿ĵ¿ g¿ney ve g¿neydoĵusunda ķar daĵē eteklerinde ve yaklaĸēk olarak 400 metre deniz 
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y¿ksekliĵinde kurulan 640 km2 il sēnērlarē olan bir kenttir. Prizren il sēnērlarē i­inde toplamda 

220.000 civarēnda bir n¿fusa sahiptir. Ge­miĸten g¿n¿m¿ze T¿rk ve M¿sl¿man kimliĵi ile 

¿nlenen ĸehrin bug¿n n¿fus ­oĵunluĵunu Arnavut halkē oluĸturup T¿rkler, Boĸnaklar, 

Romlar ôda yaĸamaktadēr. Kentte eski ve yeni k¿lt¿rlerin kaynaĸmasē ile pek ­ok sayēda 

medeniyetlerin bu topraklarda h¿k¿m s¿rmesi ve aynē zamanda tarihi yapē ve ­ok ­eĸitli  

k¿lt¿rlere ev sahipliĵi yapmasē Prizren kentini Kosovaônēn tarihi k¿lt¿r baĸkenti olarak 

tanēnmasēna neden olmuĸtur.  

 

 

ķekil 2.4: Prizren il sēnērlarē haritasē. 

 

Prizren kentinin adē Osmanlē kaynaklarēnda bir­ok deĵiĸiklik gºstermiĸ bunlardan bazēlarē; 

P¿rzeyn, P¿rzen, Perzerrin, Zerrin gibi adlar ñzenginlikler ile dolu ĸehirò anlamlarēnē 

taĸēmaktadēr. Tarihin ilk ­aĵlarēnda Roma h©kimiyetinde olan bu topraklarda Prizren 

kentinin kuruluĸu bilinmemekle birlikte antik Theranda kenti adēyla bu dºnemde ortaya 

­ēktēĵēnē sºylenmektedir. Bug¿nk¿ adēnē taĸēyan Prizren kentinden ilk defa XI. y¿zyēlēn 

baĸlarēnda sºz edilmektedir (Nikoli­, M. 1984). 
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ķekil 2.5: 1863 yēlēnda Prizren kenti (Prizren Bºlge K¿lt¿rel Miras Merkezi Arĸivi). 

 

 

ķekil 2.6: Prizren kenti (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 

 



10 

Yerel yºnetimde Prizren Belediyesi kendi sēnērlarēnda i­erisinde yasal olmayan bir boyut 

i­erisinde planlama bakēmēndan 7 ºnemli coĵrafi bºlgeden oluĸmaktadēr: Prizren (Merkez), 

Jupa, Kabaĸi, Podrimi, Hasi, Luma ve Vrini bºlgeleridir. 

 

 

ķekil 2.7: Prizren Belediyesi'nin coĵrafi bºlgeleri (Prizren Belediyesi Kalkēnma Planē 

2013-2025). 

 

Prizren kenti coĵrafi konum olarak Kosova ¿lke sēnērlarēnēn en g¿ney kēsmēnda bulunup 

¿lkenin ikinci b¿y¿k kentidir. Kent Balkan topraklarēnēn coĵrafi konumu, stratejik durumu, 

dinsel yapē ve etnik gruplarē ile bºlgede stratejik ve jeopolitik merkezini oluĸturarak 

Kosovaônēn ºnemli bir kenti stat¿s¿nde yer almaktadēr. Kosovaônēn ºnemli kenti olan 

Prizren ulusal ve uluslararasē yºnde uzanan yol baĵlantēlarē ile bu bºlgede bulunan ĸehirleri 

birbirine baĵlamaktadēr. Kentin doĵusunda Ferizovik ili, kuzeydoĵusunda baĸkent olan 

Priĸtine, kuzeybatēsēnda Yakova ili, batēda Arnavutluk ¿lkesi, g¿neyinde ise ķar daĵlarēnēn 

diĵer bir kēsmē olan Kuzey Makedonya ¿lkesi ile sēnērlanmaktadēr. Genel anlamda kentin 

coĵrafi durumu, bir kēsmē ķar daĵlarē eteklerinde diĵer bir kēsmē ise Dukacin d¿zg¿n¿nde 

kurulan kentin bol su kaynaklarē ve verimli topraklarē ile gēda, hayvancēlēk, tarēm, turizm ve 

sanayi geliĸimleri ile farklē alternatiflerle olduk­a uygun ve verimli koĸullar sunulduĵu 

gºr¿lmektedir. Prizren il sēnērlarē i­erisinde bulunan topoĵrafya olduk­a iniĸli ­ēkēĸlē bir 

yapēya sahip olup deniz seviyesinden ortalama 400-2600 metre arasēnda deĵiĸiklik 

gºstermektedir. Kent merkezi doĵusunda bulunan ķar daĵlarē eteklerinde yerleĸim yerlerin 

baĸlamasē ile kentin kuzey ve kuzeybatē yºn¿nde bulunan Dukagjini (Dugacin) d¿zl¿ĵ¿ne 
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doĵru yayēlarak kentin batēsēnda Arnavutluk ¿lkesi ile sēnēr boyunca uzanan Paĸtrik Daĵē ile 

sēnērlanmaktadēr. 

 

 

ķekil 2.8: Prizren Kentiônin topoĵrafya analizi (Prizren Belediyesi Kalkēnma Planē 2013-

2025). 

 

Toprak sēnēflandērmasē ekinlerin ¿retim niteliklerine gºre tahēl, sebze, meyve ¿retimleri ile 

birlikte orman bºlgeleri ve otlaklar olarak toplamda beĸ baĸlēk altēnda araĸtērēlmēĸtēr. Tarēm 

¿retimi i­in belirtilen t¿rlerde elveriĸli toprak sēnēflandērēlmasē ĸu ĸekildedir: 

Å Sebze ¿retimi: kahverengi toprak, verimli al¿vyon killi al¿vyon ve kahverengi al¿vyon 

olarak uygun toprak t¿r¿d¿r, 

Å Otlaklar: kēzēl kumlu olan verimli toprak, killi mera, kire­taĸē ve y¿zeyde kahverengi toprak 

olarak uygun olan toprak t¿r¿d¿r, 

Å Tahēl ¿retimi: kahverengi toprak, verimli al¿vyon, kahverengi al¿vyon killi al¿vyon ve 

killi al¿vyon olarak uygun toprak t¿r¿d¿r, 

Å Ormanlar: kompakt kire­taĸē ve Kēzēl kumlu verimli toprak olarak uygun toprak t¿r¿d¿r, 

Å Meyve ¿retimi: mineralli verimli toprak, verimli mera topraĵē, kompakt kire­taĸē, kumlu 

verimli al¿vyonlu toprak ve killi al¿vyon olarak uygun toprak t¿r¿d¿r (Rizaj, S. 1972). 

 

Prizren kentinde iklim koĸullarē olarak al­ak kesimlerde Akdeniz etkisi olan karasal iklimi 

h©kimken, daĵlēk bºlgelerde ise sert Alp iklimi h¿k¿m s¿rmektedir. Akdeniz iklimi 
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genellikle Adriyatik Deniziône dºk¿len Ak Drin (Drini Bardhe) nehri havzasē bºlgesinden 

gelen hava akēmē Prizrenôe ulaĸarak ­eĸitli t¿rde meyve, sebze, ¿z¿m yetiĸtiriciliĵinde de 

ºnemli bir yer tutmaktadēr. Ķklim koĸullarēnēn ĸekillenmesinde ºnemli bir yeri olan Ak Drin 

(Drini Bardhe) nehrinin toplamda uzaklēĵē 156 km. dir (Kaleshi, H. ve J¿rgen, H. 1967). 

 

Kent tarēm ¿retimi i­in uygun olan ortalama sēcaklēĵēna elveriĸlidir. Kēĸ mevsimi boyunca 

­ok yaĵēĸ alan Prizren kenti ve ­evresi, yaz aylarēnda ise mevsim normallerinde iklimsel 

koĸullarē ve dºnemsel yaĵēĸlar olduĵu gºzlenmiĸtir. Kentte mevsimsel hava sēcaklēklarē, 

ilkbahar aylarēna gºre sonbahar aylarēnda y¿ksek sēcaklēklar olmaktadēr. 

 

2.2 Kentin Tarih­esi ve Kent Dokusunun Mimari Birleĸenleri 

Prizren kenti, ĸehirsel dokusu ve topoĵrafyasē uygun olmasēndan dolayē ticari yollar ¿zerinde 

kurulmuĸ olan bir kenttir. Eski ticari yollar g¿n¿m¿zde h©len kullanēlmakta olup bazē yollar: 

seller, depremler ve ĸehir planlama deĵiĸiklikleri gibi nedenlerden dolayē kaybedilmiĸtir.  

 

Prizren kent kºkeni olarak Neolitik dºneme ait olduĵu gºr¿lmektedir. . Ķncelemeler sonucu 

kentin eski yerleĸim yerlerinden biri olarak Vlaĸne Kºy¿ bilinmektedir. Prizren Kenti ónin 6 

km batēsēnda ve Ak Dere ónin doĵu bºlgesinde bulunan Vlaĸne kºy¿, ķar daĵlarē eteĵinde 

kale inĸasēnda ­alēĸan iĸ­ilerin kale altē bºlgesinde barēnmak i­in yapēlan konutlar, zaman 

i­erisinde geniĸlemiĸ ve nehir kenarlarēndan kentin ovasēna doĵru ilerleyerek ĸehrin 

b¿y¿mesine neden olmuĸtur (Nikoli­, S. 1998). 

 

VII. y¿zyēlēn baĸlangēcēnda buralara G¿ney Slavlar isk©n ederek yurt edinmiĸlerdir. Daha 

eski tarihlerde buralardan Hun, Avar, Kuman ve Pe­enek T¿rklerinin de gelip ge­tiĵi ve 

yerleĸtiĵi bilinmektedir (Hamza, Y. 2002). 

 

M.¥.6. ï M.S.3. y¿zyēllarē arasēnda Balkan yarēmadasēnēn b¿y¿k kēsmēnda olduĵu gibi 

Prizren kentide Ķlir boylarēndan Dardan ôlar h©kimiyeti altēnda kalmēĸtēr. Bºlgenin tanēnmēĸ 

krallarē Argon ve hanēmē, bununla birlikte Ardēllē krali­e Teuta, Ķlirlilerin g¿­l¿ olduĵu 

dºnemde sēnēr topraklarē Adriyatik Deniziônden Tuna Nehriône doĵru uzanmaktaydē. Roma 

Ķmparatorluĵu ile yapēlan savaĸlar neticesinde M.¥.168 óde Romalēlarēn h©kimiyetine 

ge­miĸ olan ĸehir, Roma Ķmparatorluĵuônun ikiye bºl¿nmesi sonucunda 395ô te Doĵu Roma 

ônēn sēnērlarē i­erisinde kalmēĸtēr (Pahumi, N. 2007). 
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Doĵu Roma h©kimiyetinde uzun bir s¿re duran bu topraklar g¿n¿m¿zde Prizren kentinde 

Roma dºnemine ait alt yapēlar, yollar, kale gibi daha bir­ok kalēntēlara rastlanmaktadēr. 

Kentin ķar daĵlarē eteklerinde kurulmasēndan dolayē yollarēn eĵrili olmasē en ºnemlisi 

Bisti­a Nehri ônin bu bºlgeden ge­mesi ile verimli topraklardan elde edilen ¿r¿nler ile ticari 

bir kent konumuna gelmiĸtir. Roma dºneminde d¿nyanēn uzak bºlgelerinden gelen gēda, 

eĸya ve benzeri ¿r¿nlerin Adriyatik Deniziônden kara yolu ile ĸuan Arnavutluk ¿lkesi 

sēnērlarē i­inde bulunan Ķĸkodra kentine ve oradan Prizren kentine doĵru olan yol Roma 

Ķmparatorluĵuônun ºnemli bir aksē halinde olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir.   

 

1204 tarihinde bu topraklarda ger­ekleĸen Ha­lē Seferleri sonrasēnda Prizren kenti Bulgarlar 

tarafēndan yºnetilmiĸ, XIII. y¿zyēlēn sonralarēna doĵru Orta ¢aĵ Sērp Devleti h©kimiyetine 

ge­miĸ olup Sērp Devleti bºlgenin g¿neyine doĵru ilerlemesi ile Prizren kenti XIV. y¿zyēlēn 

baĸlarēnda devletin merkezinde kalarak ºnemli ekonomi, k¿lt¿r ve siyasi merkezi haline 

gelmiĸtir. XII. Ve XIV. y¿zyēllarē arasēnda bu bºlgede Slavlarēn n¿fus yoĵunluĵu artmēĸtēr. 

Sērplarēn lideri olan ¢ar Duĸan yºnetiminde oĵlu Uroĸ ile birlikte Prizren kenti ¢ar ólarēn 

ºnemli merkezi haline gelmiĸtir. Balkan topraklarēna Osmanlē Devletiônin ilerlemesi ile 

bºlgelerde T¿rk etkisi artmaya baĸlamēĸtēr. 1389 yēlē I. Kosova Savaĸē ile beraber Sērp 

egemenliĵinin etkisi bu topraklarda d¿ĸm¿ĸt¿r. 

 

 

ķekil 2.9: XII. y¿zyēlda Avrupa (Nasuhbeyoĵlu, T. 2008). 
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Osmanlē Devletiônin geliĸme ve ilerleme dºneminin ¿nl¿ h¿k¿mdarēndan olan Fatih Sultan 

Mehmet Han kumandasē altēnda bulunan Osmanlē ordusu, ilkin Ķĸkodra ôyē m¿teakiben de 

Prizren ôi 21 Haziran 1455 yēlēnda, Ahmet Bey Evrenoszade tarafēndan fethedilmiĸtir 

(¥zergin, K. Kaleĸi, H. Eren, Ķ. 1968). 

 

Osmanlē Ķmparatorluĵu h©kimiyetine ge­tikten sonra Prizren kenti Sancak yºresinin 

Yºnetim Merkezi olarak ilan edilmiĸtir. Prizren kentine verilmiĸ olan gºrev hakkēnda ilk 

olarak 5 Haziran 1570 yēlēnda yazēlmēĸ olan ilk belge Prizren Kanunnamesi ôdir. Yazēlan 

kanunnameye gºre Prizren Sancaĵē ônda toplamda 5 nahiye bulunmaktaydē, bunlar: Prizren, 

Serserne, Ho­a, Bihor ve Trgoviĸte idi (Vērmē­a,  R. 1999). 

 

Prizren kentinde Roma ve Bizans yºnetimi zamanēnda imara yºnelik g¿n¿m¿zde pek fazla 

izlerine rastlanmamaktadēr. Ge­iĸ g¿zerg©hēnda ve ticari yollarēn birleĸtiĵi ºnemli bir nokta 

olan kentte yol, kale, ibadet yerleri ve g¿n¿m¿zde az sayēda da olsa konutlar gºr¿nmektedir. 

Bu kentte Roma ve Bizans yºnetimlerinde Ortodoks ve Katolik dini inancēna mensup 

n¿fusun yoĵunluĵundan inĸa edilen dini yapēlar ve dini okullar g¿n¿m¿zde kent merkezinde 

gºr¿lmektedir. Osmanlē Ķmparatorluĵu yºnetimi zamanēnda bu topraklara Ķslam dinininde 

gelmesi ile mevcutta var olan Ortodoks ve Katolik n¿fusun azalmasē ile birlikte bazē dini 

yapēlar cami olarak kullanēlmēĸtēr. Osmanlē Devleti ónin gerilemesiyle bu topraklara yerleĸen 

Slav ērkēndan olan Sērplar dini yapēlara ºnem vererek mevcuttaki yapēlarēn yenilenmesi ve 

yeni dini yapēlarēn inĸa edildiĵi gºr¿lmektedir. 
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ķekil 2.10: 810 yēlēnda inĸa edilmiĸ Bizans Bazilikasē (Cuma Camii) (Prizren Belediyesi 

katalog yayēnē, 2012). 

 

 

ķekil 2.11: 1870 yēlēnda inĸa edilmiĸ Katedral (Prizren Belediyesi katalog yayēnē, 2012). 
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ķekil 2.12: 1887 yēlēnda inĸa edilmiĸ Aziz George Piskoposluk Kilisesi (Prizren Belediyesi 

katalog yayēnē, 2012). 

 

Prizren kenti 1455 yēlēnda Osmanlē Ķmparatorluĵu tarafēndan yºnetilmeye baĸladēĵēnda 

mimari ve sanat yºn¿nden ­ok deĵiĸikliklere uĵramēĸtēr. Bu tarihlerden sonra kentte yeni 

inĸa edilen Osmanlē Evleri ºzel deĵere sahip olurken dini yapēlarēn, kºpr¿lerin, hamamlarēn, 

­arĸē mahallelerinin oluĸturulmasē bu yºrelerde hēzlē bir ĸekilde inĸa edildiĵini 

gºstermektedir.  Osmanlē Devleti ónin Prizren kentinde ilk mimari eseri olarak bilinen Kērēk 

Cami ónin namazg©h inĸaatēnēn yapēlmasēyla gereksinimler artmaya baĸlamēĸtēr. Bu 

gereksinimler ­er­evesinde diĵer yapē t¿rlerinin inĸaatēna devam edildiĵi gºr¿lerek konut 

mimarisi olarak da Anadolu óda inĸa edilen mimari yapēlar benzerlik gºstermektedir.   

 

Prizren kentinde bulunan dini yapēlar, hamamlar, saat kulesi ve benzeri mimari eserlerden 

birka­ ºrnek a­ēklandēktan sonra kentin sivil mimari ºrnekleri olan evleri hakkēnda genel 

bilgi ve ºrnekler ile a­ēklama yapēlarak devam edilecektir. 

 

Prizren óde Osmanlē dºneminde inĸa edilen ve g¿n¿m¿zde halen kullanēlan dini yapē, 

hamam, saat kulesi ve benzeri mimari anētsal eserlerden ºrnekler: 
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ķekil 2.13: Kērēk Cami / Namazg©h -1455 y. (Prizren Belediyesi katalog yayēnē, 2012). 

 

 

ķekil 2.14: ķemsettin Ahmet Bey saat kulesi ve hamam ï 1498 y.  (Prizren Belediyesi 

katalog yayēnē, 2012). 
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ķekil 2.15: Gazi Mehmet Paĸa Hamamē ï 1573 y. (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 

 

 

ķekil 2.16: Prizren Taĸkºpr¿ôs¿- XV. y¿zyēl sonlarē (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 
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ķekil 2.17: Sinan Paĸa Camii ï 1615 y. (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 

 

2.3 Sivil Mimari ¥rnekleri 

Prizren kentinde bulunan dini yapē, hamam, saat kulesi ve benzeri mimari eserlerin yanē sēra 

kentin sivil mimari ºrneklerinden olan evlerin bu kentteki varlēĵē ve farklē mimari ¿slup ile 

inĸa edildiĵine daire birka­ sivil mimari ºrnek ile a­ēklanmēĸtēr. 

 

Prizren kentinin coĵrafi konumundan ve iklim ºzelliĵinden kaynaklē evlerin tasarēmēnda 

ºnemli bir rol oynadēĵē gºr¿lmektedir. Kentte eskiden inĸa edilen evler genel anlamda yama­ 

bºl¿m¿ne ve kentin merkezinden ge­en nehir etrafēnda daha yoĵun bir ĸekilde 

gºr¿lmektedir.  Kentte g¿n¿m¿zde halen bulunan sivil mimari ºrnekler genel anlamda 

XVIII. ve XIX .  y¿zyēlda inĸa edilmiĸ evlerdir. Ķnĸa edilen evlerde ­oĵunlukla yºrede 

bulunan malzemelerin ve yapēlēĸ dºnemine ait yapēm tekniklerinin kullanēldēĵē 

gºr¿lmektedir. Evlerin kullanēm durumlarē iklim deĵiĸikliĵinden dolayē farklēlēk 

gºstermektedir. Genel anlamda inĸa edilen evlerde yºreye ait ahĸap ve kerpi­ kullanēldēĵē 

sivil mimari ºrnekler ile a­ēklanmēĸtēr. Ķnĸaatē yapēlan bu yapēlarēn zemin katlarē kalēn kerpi­ 

duvarlar olarak inĸa edildiĵi i­in kēĸ mevsiminde zemin katlar, ¿st kat duvarlarē daha ince 

yapēldēĵē ve aydēnlēk ferah olduĵundan dolayē yaz mevsiminde ¿st katlar kullanēlmaktadēr. 
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Prizren kentinde bulunan sivil mimari ºrnekler birka­ farklē mimari ¿slup ile inĸa edilmiĸ 

olup bu yapēlar kentin tarihi yapē sēnērlarē i­erisinde olduĵu gºr¿lmektedir. Tarihi yapē 

sēnērlarē ­alēĸmasē Prizren Belediyesinin yapmēĸ olduĵu analiz ve ­alēĸmalar sonucu 

belirlenmiĸtir. Kentte bulunan birka­ sivil mimari ºrnekleri a­ēklandēktan sonra kentin tarihi 

yapē sēnērlarēnēn tarihsel s¿reci bir sonraki bºl¿mde detaylē olarak a­ēklanmēĸtēr.  

 

Prizren ĸehrinde bulunan farklē tipoloji ºrneklere sahip olan birka­ geleneksel ev tipi: 

 

 

ķekil 2.18: Sokol ailesinin evi (Prizren Bºlge K¿lt¿rel Miras Merkezi Arĸivi). 

 

 

ķekil 2.19: Geleneksel Prizren evi 1 (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 
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ķekil 2.20: Geleneksel Prizren evi 2 (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 

 

 

ķekil 2.21: Shuaip Spahiu evi (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 
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ķekil 2.22: Shani Efendi selamlēĵē (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 

 

 

ķekil 2.23: Musa Paĸa konaĵē (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 

 

2.4 Kentin Tarihi Yapē Sēnērlarē 

Prizren kenti tarihi yapē sēnērlarē i­erisinde bulunan sivil mimari yapēlar ile alakalē bir ºnceki 

bºl¿mde genel ºzellikleri ve ºrnekleri ile a­ēklanmēĸtēr. ¢alēĸmanēn devamēndaki bºl¿mde 

kentin tarihi yapē sēnērlarēnē belirleyen unsurlar, konut alanlarēnēn yoĵunluĵu ve tarihsel 
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s¿re­ i­erisinde belediye tarafēndan alēnan kararlarēn ĸehir planlama doĵrultusunda 

uygulama alanlarē detaylē olarak a­ēklanmēĸtēr. 

 

Kosova topraklarē y¿zyēllardēr ºnemli bir k¿lt¿rel miras rezervine sahip olmakla beraber 

Prizren kenti k¿lt¿rel miras a­ēsēndan en zengin ĸehirdir. Prizren her zaman k¿lt¿rlerin ve 

farklē etnik gruplarēn odak noktasē olmuĸtur. Prizren 'de tarih boyunca Arnavutlar, 

Boĸnaklar, T¿rkler, Sērplar, Goralēlar, Romanlar, Aĸkaliler ve Mēsērlēlar bir arada 

yaĸamēĸlardēr. Bu uygarlēklar, ºzellikle Prizren 'in stratejik konumu nedeniyle ºnemli bir 

ticaret ĸehri haline geldiĵi Osmanlē Ķmparatorluĵu dºneminden bu yana hatērē sayēlēr sayēda 

eser bērakmēĸlardēr. 

 

Prizren Belediyesi il sēnērē 63.780,67 ha olup Kosova ônēn toprak b¿t¿nl¿ĵ¿ i­inde birinci 

sērada yerini almaktadēr. Kosova ônēn toplam y¿zºl­¿m¿n¿n %5,94 ô¿n¿ kapsamaktadēr. 

Prizren kentinin ĸehir merkezinde ve kērsal yerleĸiminde, toplamda konut alanlarēn 2502,52 

ha olup, bu alanlarēn %3,92 ósini gibi bºl¿m¿n¿ kapsamaktadēr. 

 

Tablo 2.2: Prizren ôde Konut Alanlarē (Gurizi, G. 2015). 

Konut Alanlarē Alan (ha) Oran %  

D¿ĸ¿k yoĵunluklu konut 777,47 1,22 

Y¿ksek yoĵunluklu konut 26,79 0,04 

Kērsal yerleĸmeler 1698,25 2,66 

Toplam 2502,52 3,92 

 

Prizren, II. d¿nya savaĸēndan etkilenen bir kent olup savaĸ dºnemi sonrasē yeni imar 

alanlarēnēn a­ēlmasē ile yapēlaĸmalarēn baĸladēĵē gºr¿lmektedir. Yapēlaĸmanēn genel olarak 

toplu konut projeleri ile geliĸmeye baĸlamēĸ olduĵu bu zamanda toplamda 7 kattan oluĸan 

apartmanlar inĸa edilmeye baĸlanmēĸtēr. Yugoslavya dºneminde inĸaatē yapēlan yapēlarēn 

mimarisine benzer olup, inĸa edilen toplu konutlar genellikle sivil memurlara ve gºrev yapan 

askerlere yºnelik hazērlanmēĸtēr (Shukriu, M. 2001). 

 

1945-1970 yēllarē arasēnda ĸehir planlamasē yapēlan Prizren kentinde kamu-sosyal alanlar, 

end¿stri bºlgesi, iĸ merkezi alanlarē ve konut bºlgeleri oluĸturulmuĸtur. 1971 yēlēnda ñķehir 

Planlama Kurumuò kurulmasē ile kentin tarihi dokusunun korunmasē ve ĸehrin planlē bir 

ĸekilde geliĸmesi ama­lanmēĸtēr. Kanun kapsamēnda oluĸturulan ĸehir planlama ­alēĸmalarē 
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ile birlikte kentte bulunan geleneksel k¿lt¿rel mirasēn korunmasēna yºnelik ­alēĸmalar 

baĸlatēlmēĸ ve kentte var olan geleneksel tarihi yapēlarēn restorasyon ­alēĸmalarē yapēlmaya 

baĸlanmēĸtēr. 

 

1971 yēlēnda ºzellikle kentin farklē bºlgelerinde yaĸayan halkēn bir bºlgeden baĸka bir 

bºlgeye yerleĸmeleri, kērsal alanlardan kentlere yerleĸmeleri, il­elerden b¿y¿k illere 

yerleĸerek gº­ hareketinin baĸlamasē, halkēn yerleĸmiĸ olduĵu bºlgede iĸ aramalarē ve kurum 

kuruluĸlarda ­alēĸma hayatēna baĸlamalarē olmuĸtur. Kentin b¿y¿mesi ile baĸlayan plansēz 

ve d¿zensiz yerleĸim yerleri, yeni oluĸan yerleĸim alanlarēnda konutlarēn inĸa edilmeleri hēz 

kazanmēĸtēr. 

 

1960-1975 yēllarēnda, kentin belediye yºnetimi tarafēndan kentte planlē veya plansēz konutlar 

inĸa edilmesi, kentin tarihi niteliĵi sayēlabilecek bºlgelerde yēkēmlarēn yapēlmasē kontrol 

altēna alēnamadēĵēndan dolayē plansēz inĸa edilen konutlarē legal hale getirmek durumunda 

kalēnmēĸtēr. 1975 ï 2001 yēllarē arasēnda geniĸ bir s¿reci kapsayan ñBelediye Geliĸme Planēò 

s¿recini belediye personellerinden oluĸturulan bir grup ĸehir planlama uzmanlarē tarafēndan 

hazērlanarak sunulmuĸtur (Gurizi, G. 2015). 

 

Kosovaôda 1999 yēlēnda yapēlan savaĸēn ardēndan Prizren ĸehri i­in, 1/5000 Nazēm Ķmar 

Planēnēn 2003 yēlēnda ­alēĸmalarē yapēlmēĸtēr. Hazērlanmēĸ olan imar planē 2013 yēlē ve 

sonrasē i­in ĸehrin geliĸimini kapsamaktadēr. Ķmar Planēnēn temel hedefleri; k¿lt¿rel mirasēn 

korunmasē ile ĸehrin kalēcēlēĵē ve kalkēnmasē, yaĸam standartlarēnēn y¿kselmesi i­in 

geliĸimin saĵlanmasē, belirlenen kent sēnērlarēnē aĸmayacak ĸekilde kentin geliĸmesi, halkēn 

katēlēmē ile kent ekonomisinin canlandērēlmasēnē oluĸturmaktēr. Prizren kentinin tarihi 

merkez sit alanlarēnēn ilan edilmesinin ardēndan s¿re­ kapsamēnda kentin tarihi merkezinin 

korunmasē alanēnda y¿r¿t¿len farklē ­alēĸmalar olmuĸtur. Mayēs 2006 yēlēnda Prizren 

Belediyesinin CHWB (Cultural Heritage Without Borders) ortaklaĸa yapmēĸ olduĵu ­alēĸma 

kentin tarihi yapēlarēnēn korunmasē i­in bir rehabilitasyon programē oluĸturularak bu ­alēĸma 

y¿r¿rl¿ĵe girmiĸtir. Bu zaman ­er­evesinde Prizren kentin tarihi merkez bºlgesi i­in 

ñKoruma Ama­lē Ķmar Planēò yapēlmēĸtēr (Prizren belediyesi ve CHWB, Prizren Tarihi 

Bºlgesi Koruma Ama­lē Ķmar Planē, 2008). 

 

Yerleĸmeler ve kompleksler halinde bulunan bir dizi tescilli tarihi yapēlarēn b¿y¿k bºl¿m¿ 

Prizren ĸehrinin merkezinde bulunmaktadēr. Koruma planē (2007'de tamamlanan ve 2008'de 
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onaylanan) bulunan Prizren 'in korunan kentsel alanēnēn ­ekirdeĵini oluĸturan ve ­eĸitli 

koruma ºzelliklerine sahip bºlgeler ĸunlardēr: Prizren Birliĵi M¿zesi, ķadērvan Meydanē ve 

­evresi, Maraĸ bºlgesi ve Kale altē yapē kompleksidir. Kentin korunan kentsel alanē ­ekirdeĵi 

dēĸēnda; Karabaĸ K¿lliyesi, Gjon Buzuku Lisesi ve Derviĸ Sinan K¿lliyesi gibi diĵer korunan 

kentsel alanlardan da bahsedilmelidir. Prizren Tarihi Merkezi sēnērlarēnēn ºnemli amacē 

Prizren Tarihi Merkezinin oluĸturulmasē ve yºnetimi olan Prizren Tarihi Merkezi 

Hakkēndaki Kanunun (Nr. 04/L 066/2012) deĵiĸtirilmesidir (Prizren Belediyesi Kalkēnma 

Planē 2013-2025). 

 

 

ķekil 2.24: Prizren tarihi merkezi kanununa gºre Prizren tarihi merkezinin sēnērlarē (Nr. 

04/L-066/2012) (Prizren Belediyesi Kalkēnma Planē 2013-2025). 

 

Prizren kenti i­in tarihsel s¿re­ i­erisinde ­ēkartēlan kanunlar genel anlamda tarihi yapēlarē 

koruma ama­lē ve aynē zamanda tarihi kent merkezinin b¿t¿nsel anlamda korunmasēna 

yºnelik yapēlan ­alēĸmalardēr. Belediye tarafēndan yapēlan bu ­alēĸmalar kapsamēnda kentin 

tarihi merkezi sēnērlarē i­erisinde bulunan geleneksel Prizren evlerinde, anētsal yapēlarda, 

dini yapēlar ve benzerleri i­in yapēlan ­alēĸmalar korumaya yºnelik ve s¿rd¿r¿lebilirlik 

a­ēsēndan ºnem arz etmektedir. Prizren ĸehri il sēnērlarē i­erisinde bulunan k¿lt¿rel miras 

nesneleri yºn¿nden belediye tarafēndan detaylē ­alēĸmalar ger­ekleĸtirilmiĸtir. Yapēlan 

­alēĸma: ºzel yapēlarē, kamu yapēlarē, dini yapēlarē, kentsel alanlarē ve arkeoloji alanlarēnē 
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kapsamaktadēr. Aĸaĵēda verilen tabloda Prizren ĸehir merkezi ve kērsal alanlarda mevcut 

k¿lt¿rel miras nesneleri kategorileĸtirilerek toplam sayēsal veriler gºsterilmektedir.  

 

Tablo 2.3: Prizrenôdeki k¿lt¿rel miras nesnelerinin sayēsē (Prizren Belediyesi Kalkēnma 

Planē 2013-2025). 

 
¥zel 

Yapēlar 

Kamu 

Yapēlarē 

Dini 

Yapēlar 

Kentsel 

Alanlar  

Arkeolojik 

Alanlar  
Toplam 

Prizren ķehri 66 26 44 7 2 145 

Kērsal Alanlar 14 24 86 0 22 146 

Toplam 80 50 130 7 24 291 

 

Kentin tarihi yapē sēnērlarē i­erisinde bulunan geleneksel Prizren evleri genel anlamda XVIII. 

ve XIX. y¿zyēllarē i­erisinde Osmanlē Ķmparatorluĵu dºneminde inĸa edilen yapēlar 

bulunmaktadēr. Osmanlē dºnemi yapēlarē genel anlamda Anadolu ve Osmanlē Ķmparatorluĵu 

dºneminde inĸa edilen evlerin ºzelliklerini taĸēyan yapēlar T¿rk Evi tipi olarak bilinmektedir. 

Geleneksel Prizren evleri ¿zerine yapēlacak olan Bi­im Gramer yºntemi ­alēĸmasē, Prizren 

kentinde bulunan geleneksel Prizren evlerinin geleneksel T¿rk Evi ile olan genel 

ºzelliklerini ve iliĸkilerini kapsayan ­alēĸmada bºl¿m devamēnda ana baĸlēk altēnda ele 

alēnmēĸ olup a­ēklamalara yer verilmiĸtir.  
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3. GELENEKSEL T¦RK EVLERĶNĶN PRĶZREN EVLERĶ ĶLE 

ĶLĶķKĶSĶ 

 

Evler insanlarēn fiziksel, psikolojik ve toplumsal varlēĵēnē etkileyen mek©nlar olup insanlar 

evlerde ekonomik, sosyal ve siyasal sistemlerin bir par­asē olarak doĵar, yetiĸir, ­alēĸēr, yaĸar 

ve hayata veda eder. Bu konuda konutlar insan hayatēnēn kentleĸmiĸ bir par­asēdēr. 

Geleneksel T¿rk evlerinin Prizren evleri ile iliĸkisi olan ­alēĸma bºl¿m¿nde T¿rk Evi 

kavramē olarak konutlarda olan ºzellikleri ve estetik deĵerleri anlamēnda farklē 

coĵrafyalarda inĸa edilen evler hakkēnda ele alēnmēĸtēr. 

 

Geleneksel ñT¿rk Eviò kavramē sadece mimarlēk d¿nyasēnda, mimari anlatēlarda ya da 

mimarlēk tarihi anlatēlarēnda deĵil aynē zamanda pop¿ler imgelemde bile, ñT¿rk Eviò 

denildiĵinde insanlarēn zihinlerinde oluĸan deĵerlerin/kavramlarēn neler olduĵu ve bunlarēn 

erken metinlerde nasēl oluĸmaya baĸladēĵē sorunu ¿zerinde durulmaktadēr. ñT¿rk Eviò 

denildiĵinde bug¿n herkesin ¿zerinde neredeyse uzlaĸtēĵē bir kavramdan ya da bir isim 

tamlamasēndan sºz edilir. 

 

T¿rk Evi kavramē yapēlan ­alēĸmalarda gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere mimarlēk d¿nyasēnda bilinen ve 

gºr¿len bir ¿sluptur. Bu kavramē T¿rk evinin oluĸturduĵu doku, mahalle, Osmanlē ĸehirleri 

¿zerinde ayrēntēlē ­alēĸmalar yapēlarak mimarlēk tarihimize Sedad Hakkē Eldem 

yerleĸtirmiĸtir. Yapēlan b¿t¿nc¿l yaklaĸēmlarla T¿rk evi gibi Osmanlē ĸehirlerinin de kendine 

ºzg¿ ºzellikleri k¿lt¿rel ve mimari kimlikleri olduĵu anlaĸēlmēĸtēr. T¿rk evinin kendine has 

ºzellikleri olmasēndan dolayē T¿rk Evi ºzellikleri, plan tipi ve yapē elemanlarē ­alēĸmalarē 

ele alēnarak bºl¿m¿n alt baĸlēklarēnda sºz etmek m¿mk¿nd¿r. 

 

3.1 Geleneksel T¿rk Evi ¥zellikleri 

Sedad Hakkē Eldemôe gºre T¿rk Evi; ahĸap iskeletli, Anadolu/Osmanlē ºzellikleri taĸēyan 

ev tipine verilen genel bir isim olarak tanēmlanmaktadēr. T¿rk evi, eski Osmanlē Devleti 

h©kimiyetindeki sēnērlar i­inde, eski tabirleriyle Rumeli ve Anadolu mēntēkalarēnda 

yerleĸmiĸ, inkiĸaf etmiĸ ve 500 sene kadar tutunmuĸ, kendi tebar¿z etmiĸ bir ev tipidir. 

 

Eldem Aksoyôun ñgº­ebelik ĸartlarē, Ķsl©m dininin Asya'dan gelen meditatif cereyanlarla 

birleĸmesi ve Anadolu'nun iklim ve topografya verilerineò dayalē olarak geliĸtiĵini iddia 
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ettiĵi Anadolu T¿rk Evi ónin ĸekillenmesinde k¿lt¿rel belirleyicileri benzer ĸekilde 

yorumlar. 

 

T¿rk Evi, Osmanlē Ķmparatorluĵu ónun merkezi bºlgelerinde 15. y¿zyēldan sonra 

ĸekillenmeye baĸladēĵē gºr¿lmektedir. Daha ºnceki zamanlarda anlatēlan eski yºresel 

gelenekler arasēnda yeni ¿slup, konut mimarisinin daha ileriki tarihlerde ºnemli bir yeri 

tutuĵu bilinmektedir. Yeni ¿slubunun eski ¿sluplarla etkileĸiminin ºrnekleri T¿rkiye ónin 

bir­ok bºlgesinde ve aynē zamanda Osmanlē Ķmparatorluĵu ónun topraklarēnda hala var olan 

son derece kēymetli ve gºsteriĸli ev bi­imleri yaratēlmēĸtēr. 

 

Osmanlē Ķmparatorluĵu ónun XVI. y¿zyēlda daha g¿­lenmesi ile birlikte geliĸen yerleĸim 

yerleri zenginliĵin arttēĵē, ­eĸitli kērsal nitelikli ev iĸlerinin yapēldēĵē hizmet mek©nlarēnēn 

yalama bºl¿mlerinden ayrēldēĵē gºr¿lmektedir. Ayrēldēĵē gºr¿len bu yaĸam bºl¿mlerinde 

mutfaĵēn, kilerin, ahērēn, odunluklarēn, k¿mesin, tuvaletlerin, kurularēn, ­eĸmelerin ve daha 

bir­ok ºgelerin bah­ede bulunan evlerde yaĸama, uyuma, yeme i­me gibi gereksinimlerin 

karĸēlanmasē i­in ayrēlmēĸ oluyordu.  

 

Geleneksel T¿rk Evlerinin ºnemli ºzelliklerinden olan plan tipleri ve yapē elemanlarē iki ayrē 

alt baĸlēk kapsamēnda referanslar gºsterilerek genel bilgilendirme yapēlmēĸtēr. 

 

3.1.1 T¿rk Evi Plan Tipleri 

Araĸtērmacēlar ve mimarlar, tarihleri bilinen eski evlerin sayēlarēnēn azlēĵēndan ve ayrēntēlē 

tarih ­alēĸmalarēnēn yokluĵundan dolayē T¿rk Evi denilen konutlarēn tipolojisi ¿zerinde 

­alēĸmalar yapmēĸlardēr. Sedad Hakkē Eldem ana kat planlarēnēn sēnēflandērmasēndan yola 

­ēkarak tipolojik ­alēĸmalarēn ºnc¿l¿ĵ¿n¿ yapmēĸtēr. Yapēlan bu sēnēflandērmanēn temeli, 

sofa ev planēndaki yeri ve ĸekli ¿zerine kurulmuĸtur. 

 

Sedad Hakkē Eldem ôin araĸtērmēĸ olduĵu plan tiplerine gºre bi­im ve organizasyonlarē; 

a) Sofasēz konutlarēn plan tipleri, 

b) Dēĸ sofalē konutlarēn plan tipleri, 

c) Ķ­ Sofalē konutlarēn plan tipleri, 

d) Orta sofalē konutlarēn plan tipleridir. 
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Plan tipolojisindeki sofa bºl¿m¿n¿n bi­imine ve konumuna gºre sēnēflandērēlmasē, yapēlmēĸ 

plan tipolojilerinde birbirine uymayan konutlar bulunmaktadēr. Bu durum genel anlamda 

mevcut arsanēn elveriĸsiz durumundan ve topografi ºzelliĵinden kaynaklandēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Bir diĵer bakēmdan ise var olan ­ok b¿y¿k evlerde mevcut plan tipleri birden fazlasēnda 

birleĸmiĸ halde gºr¿lmektedir (Eldem, S.H. 1954). 

 

Araĸtērmasē yapēlan T¿rk Evi plan tiplerinden ­oĵu, yayēldēĵē her yºrede uygulanmēĸ 

olmasēna raĵmen, bazē plan tiplerinin sadece belirli yºrelerde uygulanmēĸ yapēlmēĸ olduĵu 

gºr¿lmektedir. ¥rnek olarak Anadolu ónun g¿neydoĵusundan baĸlayarak Balkan 

yarēmadasēna kadar uzanmēĸ konutlarēn dēĸ sofalē plan tiplerine sahip olduĵu gºr¿lmektedir. 

Bu plan tipine karĸēlēk olarak ise sofasēz plan tipi Anadoluônun g¿neydoĵusunda 

gºr¿lmesine raĵmen Anadoluônun batē ve kuzey bºlgelerinde de uygulamasē yapēlmēĸ ºrnek 

konutlar mevcuttur (Eldem, S.H. 1954). 

 

 

ķekil 3.1: Ahmet Kavuk­u evi ve ¢in­in Hikmet evi sofasēz plan tipleri (Eldem, S.H. 

1954). 

 

 

ķekil 3.2: Gebze ve Antalya evlerinden dēĸ sofalē plan tipleri (Eldem, S.H. 1954). 
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ķekil 3.3: Konya ve Ankara evlerinden i­ sofalē plan tipleri (Eldem, S.H. 1954). 

 

 

ķekil 3.4: Bolu ve ¢engelkºy evlerinden orta sofalē plan tipleri (Eldem, S.H. 1954). 

 

Sedad Hakkē Eldem tarafēndan T¿rk Evi incelenmesi yapēlarak plan tiplerine gºre bi­im ve 

organizasyonlarē sunulmuĸtur. Buna gºre geleneksel T¿rk Evlerinin geleneksel Prizren 

evleri plan tipleri araĸtērmasē sonucu benzer ºzellikleri gºr¿lmektedir. Geleneksel Prizren 

evleri ¿zerine yapēlacak olan Bi­im Grameri metodu, sunulan plan tiplerine gºre incelenmesi 

ve sēnēflandērēlmasē bu ­alēĸma kapsamēnda ele alēnarak sunulacaktēr. Geleneksel T¿rk 

Evlerinin plan tiplerine gºre sēnēflandērēlmasē ve a­ēklamalarē yapēlarak geleneksel T¿rk 

Evlerinin yapē elemanlarē a­ēsēndan sonraki alt baĸlēkta incelenerek sunulmuĸtur. 

 

3.1.2 T¿rk Evi Yapē Elemanlarē 

Yapē elemanlarē genel anlamda ­eĸitli yºntemlerle bir araya getirilen ­eĸitli yapē malzemeleri 

veya bileĸenlerinin oluĸ olduĵu ve mek©nē tanēmlayan aynē zamanda bir iĸlevi olan b¿y¿k 

yapē par­alarēdēr (T¿rk­¿, H. ¢. 2004). Bir yapē genel anlamda bir taĸēyēcē sistem ile binanēn 

mek©nlarēnē oluĸturan yapē elemanlarēndan meydana gelir. Mek©nē ­evreleyen t¿m yapē 
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elemanlarēnēn (duvar, dºĸeme, ­atē vb.) nasēl olacaklarē o mek©ndaki iĸlevlere baĵlē olarak 

belirlenmelidir. 

 

Geleneksel T¿rk Evlerinde bulunan yapē elemanlarē aĸaĵēda detaylē olarak a­ēklanmēĸtēr; 

 

a) Duvar: Taĸ temeller ¿zerine oturan ve dikey yºnde devam eden yapē elemanē olup 

mek©nlarē belirleyerek anlam kazandērmaktadēr. Saĵlam taĸ temellerin ¿zerine olan 

duvarlarēn ºr¿lmesine ºzen gºsterilerek yapē dayanēklēlēĵēnē belirlemektedir. Temelden 

yaklaĸēk olarak 120 cm ile 150 cm y¿kseklikte olan subasman seviyesinden y¿kselen taĸ 

duvar kalēnlēĵē ortalama 65 ï 80 cm arasēnda deĵiĸiklik gºstermektedir. Yapēnēn ¿st 

bºl¿mlerinde duvar kalēnlēĵē ortalama 40 ï 60 cm arasēnda olmaktadēr. 

 

b) ¢atē: Ahĸap taĸēyēcē elemanlarla (dikmeler, babalar, ©ĸēklar) oluĸturulan ­atē karkasē 

oluĸturulmuĸtur. Bitiĸik nizamda inĸa edilen evlerin ­atēlarē beĸik ­atēdēr. Ama ­oĵu evler 

b¿y¿k bah­e i­inde yer aldēĵē i­in en ­ok kullanēlan ­atē ĸekli, basit dºrt yºne meyilli 

kērma ­atēdēr. Yapēlarēn cephelerini yaĵmur suyundan ve g¿neĸten korumak i­in ­atē 

sa­aklarē geniĸ tutulmuĸtur. 

 

c) Baca: Atēk gazlarēn a­ēk havaya atēlmasē i­in binanēn i­ine, binaya bitiĸik veya a­ēk 

havada serbest olarak inĸa edilmiĸ ve inĸaat tekniĵi kurallarēna uygun ĸartlarē saĵlayan 

sistemdir. Bacalar genelde dikdºrtgen veya kareye yakēn ĸekilde olup tuĵla ile ºr¿lerek 

u­ bºlgesinde dºrt yºnde dikdºrtgen ĸeklinde a­ēklēklar bulunmaktadēr. 

 

d) Kapē: Kapēlar toplamda iki sēnēftan oluĸmaktadēr;  i­ kapēlar (oda, mutfak, banyo vb. 

kapēlarē) ve dēĸ kapēlar (sokak, bah­e, avlu, bah­e kileri vb. kapēlarē). Geleneksel T¿rk 

evleri mimarisine bakēldēĵēnda avlusu olan evlerin dēĸ kapēlar avluya doĵru, avlusu 

bulunmayan evlerin ise doĵrudan evin i­ bºl¿m¿ne a­ēlēr (Sayan, Y. 1977). Mimarlēkta 

kapē sºzc¿ĵ¿ yaygēn olarak mek©nē sēnērlayan d¿ĸey y¿zeylerde (duvar) bērakēlan boĸluk 

ve o boĸluĵu denetlemek ¿zere gºrevlendirilen hareketli ºĵe (doĵrama) olarak tanēmlanēr. 

Tarihsel ºrneklerde de gºr¿ld¿ĵ¿ gibi dēĸ kapē gerek ge­iĸi saĵlama ya da kesme 

(denetleme) iĸlevi a­ēsēndan, gerekse de simgesel yºnden yapēda ºzel bir konumdadēr 

(Ķzgi, U., Aysel, B.B. 2003). Ķnsanlarēn yerleĸik hayata ge­mesiyle birlikte mek©na giriĸ 

ve ­ēkēĸē saĵlayan kapēlar, mimari yapēnēn en ºnemli elemanē olmuĸtur (¥zt¿rk, M. 2003). 
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e) Pencere: Ahĸap karkas sistemli evlerin kuruluĸunda kullanēlan yapēm teknikleri 

pencerelerin yapēmēnē etkileyen ºnemli faktºrlerden biridir. Geleneksel T¿rk 

mimarisinde kullanēlmēĸ olan yapēm tekniĵine gºre, yēĵma yapēlarēn yapēm tekniklerinde 

pencereler belli oranlarda yapēlabilmektedir. Yapē cephe boĸluklarēnē, yapēnēn yapēm 

dºnemleriyle ve yapē yapēm teknikleriyle iliĸkili olarak gºr¿lmektedir.  

 

3.2 Geleneksel Prizren Evlerinin Genel ¥zellikleri 

Osmanlē ĸehirlerinden olan Prizren, Osmanlē dºneminde bir yerleĸim yerinin ĸehir veya 

kasaba olarak tanēmlanabilmesi i­in bazē iĸlevsel ºzellikleri taĸēmasē gerekmektedir. 

Yerleĸim yerinde idari a­ēdan ºnemli olan sancak beyi veya kadē bulunmasē gerekmektedir. 

Bunun dēĸēnda ticari alanlarēnēn oluĸumu, n¿fusun ºnemli bir kēsmēnēn tarēm dēĸē uĵraĸēlarla 

kazan­larēnēn yaratēlmasē gibi ºzellikler ile Prizren Osmanlē dºneminde belgeler ile 

kanētlanmēĸ olup bºlgede ĸehirleĸme olmuĸtur. 

 

Eski T¿rk Devletlerinden olan Sel­uklu Devletinde kurulan yerleĸim yerlerine bakēldēĵēnda 

genel anlamda d¿zl¿k ve ovalarda kurulmuĸ olmasēna raĵmen Osmanlē Devletiônde bu 

durum daĵlēk veya yama­ bºlgelerden baĸlayēp d¿zl¿k arazilere ge­iĸleri olan ĸehirler 

kurulduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Kurulan bu ĸehirler genel anlamda akarsu etrafē boyunca kurulduĵu 

ve hi­ ĸ¿phesiz bu t¿r coĵrafi ºzelliklerine sahip bºlgelerin ulaĸēm i­in uygun olmasē ile 

yakēndan ilgili olduĵu gºr¿lmektedir. Osmanlē yºnetiminde bulunan ĸehirlerin bir diĵer 

ºnemli ºzellikleri ¢arĸē mahallelerin ve Konut mahallelerin oluĸturulmasēdēr. Konut 

mahallelerinde k¿­¿k ticari iĸyerleri (manav, fērēn, seyyar satēcēlar gibi) yer alērken ¢arĸē 

mahallelerinde ise sadece ticari mek©nlar bulunmaktadēr. ķehir planlanmasēnēn en ºnemli 

unsurlarēndan Cami, Bedesten, Hanlar ve Ķmaret hayēr yerleri olurken asēl yerleĸim yerinin 

merkezini oluĸturmaktadēr. 
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ķekil 3.5: Kent óin eski konut mahallesinden bir sokak (Prizren Bºlge K¿lt¿rel Miras 

Merkezi Arĸivi). 

 

 

ķekil 3.6: Kent óin eski ­arĸē mahallesi (Prizren Bºlge K¿lt¿rel Miras Merkezi Arĸivi). 

 

Kosova Vilayetinin Salnamesi 'ne gºre; 1874 yēlēnda Prizren kentinde toplamda 43.922 

n¿fusunun 35.622 M¿sl¿man ve 8.300 gayri M¿sl¿man olduĵu gºr¿lmektedir. Prizren 

kentinde 3.685 ev, 25 cami, 100 kitabē olan bir k¿t¿phane, 8 tekke, 15 t¿rbe, 4 kilise, 563 

d¿kk©n, 13 han, 2 hamam 125 deĵirmen ve 150 ­eĸmenin var olduĵu bilinmektedir (Vērmi­a 

R. 1999). 
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Osmanlē Ķmparatorluĵu yºnetiminde olan ĸehir n¿fusunun artēĸē ile konut ihtiyacēndan dolayē 

daha fazla inĸa edildiĵi yukarēda verilen kaynakta belirgin bir ĸekilde gºr¿lmektedir. Prizren 

kentinde bulunan ev tipleri ve yapē inĸaatēnda kullanēlan malzemeler ile g¿n¿m¿zde yok 

olmaya y¿z tutmuĸ olmasēna raĵmen izlerine rastladēĵēmēz Anadolu ev tipine benzerlikleri 

ile ilgili bir­ok alanda ­alēĸmalar gºr¿lmektedir. 

 

Prizren Evleri genel anlamda bºlgeye ºzg¿ olup bazē bºlgelerinde farklēlēklar da 

gºstermektedir. ķehirde farklē etnik kºkenden insanlarēn yaĸamasē k¿lt¿rel yaĸam 

hayatlarēnēn da yºresel mimariyi etkilemiĸtir. Bu baĵlamda kent merkezinde zaman 

i­erisinde inĸa edilen evler ile kentin kērsal bºlgelerinde farklē etnik kºkene sahip 

topluluklarēn inĸa ettiĵi evler arasēnda mimari ¿slubun, yapē tekniĵi ve yapē malzemesi 

farklēlēĵē gºr¿lmektedir. Farklēlēĵēn gºr¿ld¿ĵ¿ nedenlerden ise kērsal bºlgelerde inĸa edilen 

evlerin bulunduĵu arazilerin geniĸ ve serbest coĵrafi durumundan tek katlē ev tipleri 

gºr¿l¿rken kent merkezinde ise arazi eĵiminden kaynaklē sokaklarēn dar ve ­ēkmaz 

sokaklarēn olmasē genel olarak bir veya iki katlē evlerin sēkēĸēk bir durumda inĸa edildiĵi 

gºr¿lmektedir. 

 

Kosova coĵrafi sēnērlarē i­erisinde geleneksel konut mimarisinin yoĵun bir ĸekilde 

korunduĵu ve yaĸatēldēĵē ĸehirlerden birisi Prizren ódir. ķehirde zaman i­erisinde inĸa edilen 

tarihi evler, eĵimli arazilerin bulunduĵu bºlgede ve nehir etrafēnda yani d¿zl¿k arazilerde 

bulunmaktadēr. ķehrin coĵrafi konumundan kaynaklē ve aynē zamanda Osmanlē Devleti ĸehir 

anlayēĸē ile sokaklarēn dar olduĵu bºlgelerde inĸa edilen evler sokak sēnērēnē oluĸturmuĸ 

bitiĸik nizamlē evler gºr¿lmektedir. Ķlkim ĸartlarēnēn soĵuk ve sert olmasēndan kaynaklē 

ĸehirde bulunan tarihi evlerin ana cepheleri genelde g¿ney yºn¿ne doĵru a­ēlmaktadēr.  

 



35 

 

ķekil 3.7: Geleneksel eski Prizren evleri 1913 y. (Prizren Bºlge K¿lt¿rel Miras Merkezi 

Arĸivi). 

 

Geleneksel Prizren evleri, Ķslami geleneklere gºre ve yeterli olmayan g¿venlik ĸartlardan 

dolayē y¿ksek duvarlar ile ­evrelenmiĸ b¿y¿k bah­e i­erisinde inĸa edilmiĸtir. Evlerin i­i 

mek©nlarēnēn tabiat ve bah­eyle baĵlantēsē ­ok sayēda pencere, revak, hayat, sofa, divanlar 

ve balkon yapē mek©nlarē ile kuruludur. Geleneksel Prizren evlerine sokak cephesinden iki 

kanattan oluĸan ahĸap ana kapēdan girilerek yºresel dilde kapē altē denilen bºl¿me ulaĸēlēr. 

Prizren ĸehrinde yaĸayan halk zamanēnda tarēm ile ­ok­a uĵraĸtēklarēndan dolayē bazē 

evlerde at veya manda arabalarēnē muhafaza etmek i­in avlu giriĸinde kerpi­ ve ahĸaptan 

inĸaat edilen mek©n bulunur. Bu mek©nēn hemen ¿st¿nde yºresel dilde Otluk hane denilen 

hayvanlar i­in ­eĸitli zahirelerin (saman, yonca, kuru otlar vb.) depolandēĵē yer bulunur. 

Otluk hanenin devamē evin avlusuna doĵru a­ēlēr, avluya bakan cephesinde genelde k¿­¿k 

mutfak bºl¿m¿, kiler, ­amaĸērlēk, ayakyolu ve bah­e ara­ gere­lerinin muhafaza edildiĵi 

bºl¿mler yer alēr. Avlu ve bah­e bºl¿m¿n¿n sonunda konuta ulaĸēlmaktadēr. Geleneksel 

Prizren evleri inĸa edildiĵi zaman aralēĵēnda bazē ev giriĸlerinde hayat bulunurken bazē 

evlerde bulunmamaktadēr. 
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ķekil 3.8: Sokaktan avluya giriĸ kapēsē                 ķekil 3.9: Avlu ve Otluk hane               

(Vērmi­a, R. 2014).                                                   (Arapi N. 2012). 

 

 

ķekil 3.10: Sokak, otluk hane, avlu ve konut iliĸkisi (Vrĸev­i, C. Fotoĵraf Arĸivi, 2022). 

 

Geleneksel Prizren evlerinin inĸa edildiĵi zamanlarda evlerin i­ bºl¿mlerinde ­eĸme 

bulunmadēĵēndan dolayē bazē aĵa evlerinde ºzel yaptērēlmēĸ ­eĸme bulunurken ­eĸmesi 

olmayan evler i­in su temini Birsti­a Nehri ónden gelen sudan dere kollarē vasētasēyla yºresel 

dilde akaklar/potoklar sayesinde evlerin bah­elerine suyun aktarēlmasē yapēlēr. Evlerin 

bah­esine aktarēlan sular yºresel dilde ¢epur denilen sularēn bir ĸelale gibi dºk¿lmesini 

saĵlamaktadēr. ¢epur ódan dºk¿len sular kare ĸeklinde kesme veya ºzel taĸlardan yapēlmēĸ 

havuzda toplanēr (Vērmi­a, R. 2014). 
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ķekil 3.11: Evin ¢epurlu potoĵu      ķekil 3.12: Avlu potoklarē    

(Vērmi­a, R. 2014).                                                        (Arapi, N. 2012). 

 

Evlerin avlusundan ge­en bu akaklar sayesinde evin her t¿rl¿ eĸyalarēn yēkanmasē, yemek 

kaplarēnēn yēkanmasē, bah­e sulamasē gibi ­eĸitli ama­lar i­in kullanēlērdē. Bitiĸik nizamlē 

evlerde komĸu duvarlarēnda kapēcēk bulunur ve kadēnlarēn sokaĵa ­ēkmadan komĸularē ile 

sosyal bir hayat s¿rd¿rmeleri saĵlanmaktadēr. 

 

Prizren evlerinin giriĸleri genel olarak avludan yapēlēr ve avlu zemin kotundan 50 cm 

y¿kseklikte 2 basamaktan oluĸan subasmandan giriĸ yapēlēr. Bazē evlerde giriĸte bulunan 

subasman bºl¿m¿ biraz b¿y¿k olup ºn¿ a­ēk veranda ĸeklinde bah­eye bakmaktadēr ve g¿zel 

parmaklēklar ile sarēlēdēr. Var olan geleneksel evlerin konumuna gºre sokaĵa bakan 

cephelerinde veya hayat bºl¿m¿n¿n ¿st kēsmēnda avluya bakan bºl¿mlerde ­ardaĵē 

bulunmaktadēr, bu ­ardaklar evlerin b¿y¿kl¿ĵ¿ne gºre inĸa edilmiĸ durumdadēr.  

 

Geleneksel Prizren evlerinin genellikle XVIII. ve XIX. y¿zyēllarē arasēnda inĸa edildiĵinden 

dolayē Osmanlē Dºnemi tarzēnēn dºrt ev tipinden biri olan hayat evlerine rastlanabilir. Hayat, 

bah­eye a­ēlan gºlgeli geniĸ bir galeridir ve plan kompozisyonunda en ºnemli yeri tutar. 

Evin genel mek©nsal konfig¿rasyonunun bel kemiĵidir. Bi­im ve boyutu, sitenin 

geometrisine ve evin b¿y¿kl¿ĵ¿ne gºre deĵiĸir. Hayat evinin t¿m varyasyonlarē, odalarēn 

boyutlarēna gºre mek©nlarēn yer deĵiĸtirmesine, girinti ve kºĸklerin (balkonlar) zengin 

kompozisyonlarē ile saĵlanmēĸtēr. Ev bu ­ekirdek, odalar ve bir hol etrafēnda b¿y¿m¿ĸ ve 
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evin planē s¿rekli deĵiĸmiĸtir. Hayat evinin ­ekirdek kalēbēnēn geniĸletilmesi ve 

geliĸtirilmesi, tasarēmēn ekleme ilkesine dayanmaktadēr (Kuban, D. 1995). 

 

 

ķekil 3.13: Hayatlē evin giriĸ bºl¿m¿ (Arapi, N. 2012). 

 

Evlerin i­ bºl¿m¿nde bulunan odalar umumiyetle divanhane ya da sofa denilen ve ºn¿ a­ēk 

geniĸ­e olan boĸ mek©nlarēn etrafēnda yer almaktadēr. Sofa bºl¿m¿ne a­ēlan oda kapēlarē 

soĵuktan muhafaza edilmesi i­in ­oĵu evde bir veya iki ahĸap basamak ile odalara ulaĸēlēr, 

bu odalar basēk ve daha k¿­¿k olup bazē evlerde bu odalarēn pencereleri de sofaya 

a­ēlmaktadēr. Sofa bºl¿m¿n¿n arka tarafēnda ise genelde mutfak, kiler ve odunluk 

bulunmaktadēr. Ķki katlē olan evlerde ise arka taraftan ikinci kata ­ēkmak i­in ahĸaptan 

yapēlmēĸ merdiven ile ulaĸēlēr. Ķkinci kata ulaĸēldēĵēnda geniĸ bir ­ardak veya sofa ile 

karĸēlaĸēlēr, bu bºl¿mde ikinci katta bulunan b¿t¿n odalarēn birbirleri arasēnda olan 

sirk¿lasyonun merkezini oluĸturmaktadēr. 
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ķekil 3.14: Sofa oda iliĸkisi (Vērmi­a, R. 2014). 

 

Ķkinci kattaki odalara girildiĵinde enine doĵru ahĸap s¿tundan yapēlmēĸ bir bºl¿m bulunur, 

bu bºl¿m i­ mek©na gºre daha al­aktēr. Bu oda da ēsēnmak i­in yapēlan ­¿mleklēk 

(­ºmleklik)  soba gºrevini gºr¿r, hemen yanē baĸēnda ise hamamcik (gus¿lhane) ve 

hamamcik kazanē yer alēr, bºylece ­¿mleklēkte (­ºmleklik) ateĸ olduĵu s¿rece hamamcikta 

(gus¿lhane) devamlē sēcak su bulunmaktadēr. Bu tertip d¿zen genel anlamda b¿y¿k evlerde 

ve ĸehrin soylu ailelerinin evlerinde bulunmaktadēr. 

 

Evlerin odalarēnda minderler, duvarlara monte edilmiĸ raflar, duvara gºm¿lm¿ĸ y¿kl¿k 

dolaplar bulunur, var olan bu mobilyalar genelde ahĸap olup y¿zeylerinde iĸlemeler 

bulunmaktadēr. Oda pencereleri ahĸap yapēlē olup ­ift yapēlē iki kanatlēdēr ve tek yapēlē iki 

kanatlē olarak iki ­eĸit olarak gºr¿nmektedir. Misafirlerin aĵērlandēĵē odaôda, evin misafir 

odasēdēr ve bu odada ēsēnmak i­in duvara gºm¿l¿ sobalar bulunur. Prizren kenti ve bºlgede 

­¿mlek veya stufa ï pe­ (Eldem, S.H. 1986) olarak adlandērēlan sobalar genelde varlēklē 

ailelerin konutlarēnda gºr¿lmektedir. Geleneksel Prizren evlerinde iki  farklē ­eĸide sahip 

sobalar bulunmaktadēr. Bu sobalardan biri tamamen al­ē kaplamalē s¿tunlardan oluĸan ve 

¿zerinde barok tarzēnda bezeme iĸlemeleri bulunan sobalar, ikincisi ise fincanlē ­¿mlek 

olarak adlandērēlan seramik ve al­ē yapē malzemesi kullanēlarak yapēlmēĸ sobalardēr. 
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ķekil 3.15: Hamamcik ve ¢¿mleklēk (Pajko, S. 2011). 

 

 

ķekil 3.16: Soba/ocak ve y¿kl¿k (Pajko, S. 2011). 

 

Tek katlē Prizren evlerinin tavanlarē genelde d¿z olup yapē malzemesi olarak kerpi­ 

kullanēldēĵē i­in d¿z bir ĸekilde iĸlemesiz yapēlmēĸtēr. Fakat iki katlē yapēlarda bu durum 

gºr¿lmemektedir. Ķki katlē yapēlarda ara dºĸemeler ahĸap ile yapēldēĵēndan dolayē tavanlar 

ahĸap kaplēdēr, bazē ºzel evlerde oymalē tavan s¿s¿ iĸlemeleri gºr¿lmektedir. Tavan s¿sleme 

iĸlemeleri, y¿kl¿k yapēmēnda, pencere doĵramalarēnda, kapē doĵrama s¿slemelerinde 
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genelde malzeme olarak coĵrafi bºlgede yetiĸen ēhlamur, fēndēk ve ­am aĵa­larē kullanēldēĵē 

bilinmektedir. 

 

Prizren evlerinde kullanēlan ahĸaplar ile i­ mek©nlarēn s¿slenmesi olduk­a ­ok 

gºr¿lmektedir. Evlerin i­ mek©n bºl¿mleri olan sofalar ve odalarda deĵiĸik tekniklerle 

yapēlan s¿slemeler ger­ekleĸtirilmiĸtir. Bu teknikler oyma, ge­me, kakma ve ­akma 

teknikleridir ve oda ile sofa tavanlarēnda, ­i­ekliklerde, dolap ve y¿kl¿klerde, duvara monte 

edilen raflarda kullanēlmēĸtēr. Ahĸap s¿slemede geometrik, stilize ve nat¿ralist bitkisel 

kompozisyonlar ile sekizgen rozet, yēldēzlar, ­arkēfelekler, stilize aĵa­lar, ­i­eklerden oluĸan 

kompozisyonlar yer almaktadēr. 

 

Geleneksel Prizren evlerinin odalarē kare veya kareye yakēn dºrtgenlerden oluĸtuĵu i­in 

tavanda aynē geometri bi­imini korumuĸtur. Tavanēn orta bºlgesi ise merkezi bir bezeme 

anlayēĸēyla ilgi noktasē haline dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Tavan bezemeleri geleneksel T¿rk evinin 

ilgin­ yºnlerinden birisidir. Geometrik bi­imlerin tekrarēndan oluĸan s¿slemeler olduĵu gibi 

stilize edilmiĸ ­eĸitli hayvan ve ­i­ek motifleri emek verilerek ahĸap oyma sanatē ile tavanlar 

s¿slemektedir. Tavan s¿slemelerinin kenar bºl¿mleri kenar suyu, merkezinde ise gºbek diye 

adlandērēlan s¿s elemanlarēyla zengin oda gºr¿n¿m¿ verildiĵi gºr¿lmektedir. 

 

           

ķekil 3.17: Ahĸap gºbek tavan s¿s¿                       ķekil 3.18: Ahĸap tavan s¿slemesi 

(Pajko, S. 2011).              (Pajko, S. 2011). 

 

Prizren kentinin coĵrafi konumundan kaynaklē olarak iklim koĸullarē evlerin tasarēmēnda 

ºnemli bir rol oynadēĵē gºr¿lmektedir. Evlerin kullanēm durumlarē iklim deĵiĸikliĵinden 

dolayē deĵiĸiklik gºstermektedir. Evlerin zemin katlarē kalēn kerpi­ duvarlar olarak inĸa 
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edilmesinin sebeplerinden biri kēĸ mevsiminde soĵuk hava ĸartlarēndan, ¿st kat duvarlarē ise 

daha ince yapēldēĵē ve aydēnlēk ferah olduĵundan dolayē yaz mevsimlerinde 

kullanēlmaktadēr. Evlerin yapēm sistemleri ahĸap karkas arasē kerpi­ tuĵla dolgulu ve kalēn 

duvarlē kerpi­ tuĵla olarak inĸa edildiĵi gºr¿lmektedir. Ķnĸa edilen evlerin temelleri taĸ 

temel, ara kat dºĸemelerinde ise ahĸap kullanēlmēĸtēr. Evlerin i­ ve dēĸ bºl¿mlerinde genel 

olarak kire­ taĸlarēnēn su ile eritilmesinden elde edilen boyalarēn duvarlara s¿r¿lerek 

kullanēldēĵē bilinmektedir. 

 

Geleneksel Prizren evleri yapēsal anlamda genellikle bir veya iki kattan oluĸtuĵunu 

yukardaki bºl¿mlerinde ºrnekler ve referanslar verilerek bilgiler sunulmuĸtur. Prizren 

evlerine yapēsal olarak bakēldēĵēnda coĵrafi bºlgede bulunan malzemelerden taĸ, ahĸap ve 

kerpi­ten (­erpi­) yapēlē k©gir binalar olup eski Alaturka kiremitler ile ºrt¿l¿d¿r. Bºlgede 

bulunan coĵrafi imk©nlar, taĸ ile ahĸabēn kolayca bulunmasēnē saĵlamēĸtēr. Taĸ ocaklarē 

tarafēndan ­ēkartēlmēĸ olan farklē boyutlardaki taĸ tabaklar ile evlerin zemin kat mek©nlarēnda 

ve avlu dºĸemelerinde kullanēlmēĸtēr (Luki­, M. 1975). Avlu dºĸemelerinde kullanēlan taĸlar 

y¿r¿me yolu i­in genelde dere taĸē kullanēldēĵē gºr¿lmektedir. Prizren evlerinde yapēm 

tekniĵi konusunda gºr¿len ºzelliklerden birisi temeller subasman y¿ksekliĵine kadar moloz 

taĸ ºr¿ld¿ĵ¿ bazē evlerde gºr¿lmektedir, bunun sebebi ise zeminden kaynaklē neme karĸē 

bina ºmr¿n¿n uzun olmasēdēr. Taĸēyēcēlēĵē saĵlam olarak se­ilen temel taĸlarē yapē y¿k¿n¿n 

duvarlar ile taĸ temellere iletilmesi olmaktadēr. 

 

Ķnĸaat malzemesi ve yapē tekniĵi hatalarēndan kaynaklanan bu yapēlar zamanēn acēmasēz 

ĸartlarē ve terk edilen yapēlar tarihe gºm¿lm¿ĸt¿r. Bundan dolayē Prizren evlerinin tarihi 

ge­miĸ biyografisine bakēldēĵēnda ­ok eskiye dºn¿k yapēlarēn bulunmadēĵēnē gºrmekteyiz. 

Yakēn zamanda bu topraklarda Osmanlē Ķmparatorluĵuônun uzun s¿re kalmasēndan 

kaynaklanan yºresel mimarinin ­oĵu XVIII. ve XIX. y¿zyēl dºnemine ait yapēlar 

bulunduĵundan dolayē g¿n¿m¿zde bu yapēlarēn ºrnekleri bulunduĵu bazē semtlerde halen 

egemen olan mimari ºrnekler nedenlerinden kaynaklanan sokaklar dar ve yollarē d¿z bir 

ĸekilde devam etmemektedir. 

 

Sedad Hakkē Eldem ôin T¿rk Evi konutlarēn ana kat planlarēnēn tipolojik ­alēĸmalarēnē 

sēnēflandērmasē ¿zerine Geleneksel Prizren Evleri incelemeler yapēlarak sēnēflandērēlmēĸtēr. 

Sēnēflandērēlmasē yapēlan planlarēn ­alēĸma konusu olan Bi­im Grameri yºntemi ile yeni 

planlarēn ¿retilmesi ve mevcut tipolojinin korunarak k¿lt¿r varlēklarēnēn s¿rd¿r¿lebilir bir 
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hale getirilmesi hedeflenmektedir. Yapēlan sēnēflandērmanēn temelinde genel olarak 

belirlenmiĸ olan sofanēn ev planēndaki konumu ve ĸekli ¿zerine sofa tipleri bir tablo ĸeklinde 

aĸaĵēda sunulmuĸtur.  

 

Tablo 3.1: Geleneksel Prizren Evlerinde bulunan plan tipleri tablosu. 

Geleneksel T¿rk Evi 

Plan Tipleri  

Geleneksel Prizren Evleri  

Plan Tipleri  

Sofasēz Plan Tipi Sofasēz/Hol¿ Plan Tipi 

Dēĸ Sofalē Plan Tipi - 

Ķ­ Sofalē Plan Tipi Ķ­ Sofalē Plan Tipi 

Orta Sofalē Plan Tipi Orta Sofalē Plan Tipi 

 

3.3 Yºresel Dilde Kullanēlan Mek©nlarēn Terminoloji si 

Geleneksel Prizren evleri genel ºzellikleri bºl¿m¿nde evlerin mek©n tanēmlarēnda yºresel 

dilde kullanēlan terimler bulunmaktadēr. Bu terimlerin Geleneksel T¿rk Evinde belirlenmiĸ 

olan terimler ile olan iliĸkilerinin bu bºl¿mde detaylē olarak karĸēlēklarē ve mek©nlarēn 

mevcut konumlarē ile ilgili bilgilerin yer aldēĵē bºl¿md¿r. Ķlk ºnce terminoloji nedir ve 

anlam i­eriĵi hakkēnda araĸtērma yapēlarak genel bilgilendirme sunulmuĸtur sonraki 

bºl¿mlerde ise mek©nlarēn terminolojik anlamlarē tablo ĸeklinde a­ēklamalar bulunmaktadēr. 

 

Terimlerin birbiriyle iliĸkisinin a­ēklanmasēnda ve ­eĸitli disiplinlerde yer alan terimlerin 

kavramlarla ifade edilmesinde terminoloji adē verilen disiplinden yararlanēlmaktadēr. 

Terminoloji, W¿ster isimli m¿hendis tarafēndan oluĸturulmuĸ bir bilimdir. 

 

Ķnsanlar yerleĸik hayata ge­ince tarēm toplumuna dºn¿ĸm¿ĸler ve uygarlēklar 

ĸekillendirmiĸlerdir. Tarēm toplumundan Sanayi Devrimiône kadar ge­irilen s¿re binlerce yēl 

s¿rerken Sanayi toplumuna dºn¿ĸt¿kten sonra birka­ y¿zyēl i­inde ­ok hēzlē bir dºn¿ĸ¿m 

yaĸanmēĸtēr. Teknolojinin hēzlē geliĸmesi ­eĸitli bilimsel ­alēĸmalarla ger­ekleĸirken buna 

baĵlē olarak ­eĸitli uzmanlēk alanlarē doĵmuĸtur. Terminoloji 1930ôlarda ĸekillenmeye 

baĸlamasēnēn yanē sēra 1984 yēlēna gelindiĵinde bilim olarak kabul edilmiĸtir. Terminoloji 

sayesinde teknik anlamda iletiĸim kurmak m¿mk¿n olur. Bir metnin anlaĸēlmasēnda dilin 

kaynaklarē doĵru kullanēlmalē bunun yanē sēra mesleki h©kimiyet de tam olmalēdēr. 
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Terminolojinin doĵru bilinmesi, uzmanlēk alanē gerektiren metinlerin saĵlēklē bir ĸekilde 

anlaĸēlmasēnda etkili olmaktadēr. Eĸ anlamlē terimler veya kēsaltmalar sºz konusu olduĵunda 

terminolojiye ihtiya­ duyulur. Bundan dolayē Terminoloji sayesinde standartlar yakalanmēĸ 

olur ve i­erikte kaliteli bir anlam olmaktadēr. 

 

Belirtilen terminolojinin genel a­ēklamalarē ile geleneksel Prizren evlerinde kullanēlan 

mimari terminolojilerin yºresel dilde mek©nlara verilen isimlerin geleneksel T¿rk Evlerinde 

kullanēlan mimari terminolojisi kapsamēnda hazērlanan eĸ anlamlarē tablo haline 

getirilmiĸtir. 

 

Tablo 3.2: Terminoloji listesi. 

Geleneksel Prizren Evlerinde  

Kullanēlan Mimari Terminoloji 

Geleneksel T¿rk Evlerinde 

Kullanēlan Mimari Terminoloji 

B¿y¿k Oda, Misafir Odasē Oda 

Hamamcik Gus¿lhane 

Evi­i Hol 

¢ardak Eyvan 

¢¿mlek, stufa/pe­ ¢ºmlek 

¢erpi­ Kerpi­ 

Otlokana, Ahur Samanlēk, Ahēr 

Potok Suyollarē 

 

Oluĸturulan mimari terminoloji listesinde bulunan terimlerin plan ¿zerinde detaylē iĸlenerek 

geleneksel Prizren Evleri ile geleneksel T¿rk Evleri plan ¿zerinde bulunan mek©nlarēn 

konumlarē bir tablo haline getirilerek gºsterilmektedir. 

 

 

 

 

 

 

 

 



45 

Tablo 3.3: Terminolojilerin zemin kat planēnda gºsterimi. 

Geleneksel Prizren Evi Geleneksel T¿rk Evi 

Prizren ķehzade Musa Konaĵē 

Zemin Kat Planē 

Sivrihisar Zaimoĵlu Konaĵē 

Zemin Kat Planē 

  

 

Tablo 3.4: Terminolojilerin 1. kat planēnda gºsterimi. 

Geleneksel Prizren Evi Geleneksel T¿rk Evi 

Prizren ķehzade Musa Konaĵē 

1. Kat Planē 

Sivrihisar Zaimoĵlu Konaĵē 

1. Kat Planē 

  

 

Geleneksel Prizren Evleri ile Geleneksel T¿rk Evlerinin planlarēnda gºsterilen mek©nlarēn 

yºresel dilde kullanēlan eĸ anlamlē kelimelerin hangi mek©nlara aynē hangi mek©nlara farklē 

olduĵunu tabloda gºstermektedir. Tablolarda yer alan planlarēn ­alēĸma konusu olan bi­im 

grameri yºntemi i­in mek©nlarēn iliĸkileri ve konumlarē kapsamēnda detaylē olarak 

bilgilendirme ve Prizren Evlerinin T¿rk Evlerinin ortak benzerlikleri gºr¿lmektedir. Bir 

sonraki bºl¿mde mimari dillerin kēsa tanēmēnēn ardēndan bi­im grameri yºnteminin nasēl 

kullanēldēĵē, hangi alanlarda uygulandēĵē, geleneksel evlerde mek©nlarēn kurgusu ve nasēl 

yeni plan tipi ¿retmek ile ilgili bilgiler araĸtērēlēp referanslar verilerek sunulmuĸtur.  
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4. MĶMARĶ DĶLLERĶN TANIMI VE MĶMARĶ BĶ¢ĶM GRAMERĶ 

Y¥NTEMĶ 

 

4.1 Mimari Di l Tanēmlarē 

Louis Sullivan, her cephenin gerisinde o cepheyi tasarlayan kiĸinin y¿z¿n¿n gºr¿nd¿ĵ¿n¿ 

sºyleyerek eksik de olsa "mimari dil" kavramēna iĸaret etmektedir. Her tasarēm, tasarēmcēnēn 

ºyk¿s¿n¿n bir bºl¿m¿n¿ yansētmaktadēr. Ve aynē zamanda her tasarēm, tasarēmcēsēnēn da 

ºngºremediĵi bi­imde kullanēcēlarē ¿zerinde farklē etkilere sahiptir. "Karmaĸēk yapēsēna 

raĵmen her mimar bir ĸekilde bir tasarēm felsefesi yaratmaya, tasarēmlarēnda kullanacaĵē bir 

grup prensipler/kurallar ortaya koymaya gayret eder. Bu yaratēlmaya ­alēĸēlan tasarēm dili 

stildir. Bu prensiplere nasēl ulaĸēldēĵē, nasēl desteklenip kabul gºreceĵi ve bunlarēn nasēl 

uygulanacaĵē bu teorinin problemidir" (Aksoy, M. 2001). 

 

Aldo Rossi, tasarēm yapmanēn se­im yapmak olduĵunu sºylemiĸtir; mimar ekonomik, teknik 

ve ºrg¿tlenmeye iliĸkin herhangi bir etkinin dēĸēnda kendi ºzg¿n se­imleri i­erisinde hareket 

etmektedir: "Soyut mimarlēk yoktur, soyut bir bina olamaz, her pencere, her kapē, cephedeki 

her kesit, somut bir ĸekilde saptanmalēdēr. Yeri, b¿y¿kl¿ĵ¿, bi­imi, eklemleniĸi, yapēsē ve 

malzemesi a­ēsēndan bu da, ortaya ­ēkan her binanēn, baĸka mesajlarēn yanē sēra, bize, 

mimarēn kendi kiĸisel se­imini ve kararlarēnē iletmesi, bunlarē temsil etmesi, anlamēna gelir. 

Bºyle baktēĵēmēzda, her bina kiĸisel bir anlatēmdēr, dolayēsēyla da dilsel bir edimdir" 

(Fischer, G. 1991). 

 

60 lē ve 70li yēllarda peĸ peĸe sēralanan akēmlar, se­ilen malzeme, konstr¿ksiyon ve 

bi­imlerin, insan ¿zerindeki etkilerinin farkēnda deĵillerdir. Ķlk defa 1690 yēlēnda John Locke 

tarafēndan "Essays Concerning Human Understanding" baĸlēklē eserde, daha sonra 

Ferdinand de Saussure'un 1916 yēlēnda yayēmlanan "Genel Dil Bilimi Dersleri" nde 

kullanēlan "Gºstergebilim" kavramē, mimarlēkta anlam yaratma olgularēna cevap aramada 

kullanēlan yºntemlerden biri olmuĸtur.  

 

Anadallarē, semantik (bi­imler ve aralarēndaki iliĸki, anlam), senataks ve pragmatik 

(simgeler ve kullanēcēlarē arasēndaki iliĸkiler) olan varlēklarēn kendileriyle ve diĵer 

varlēklarla kurduklarē iliĸkileri anlamlandērma ­abasēnda olan bir bilim dalēdēr.  
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Araĸtērma ge­miĸi Eflatun, Aristotales'e kadar uzanan, en ºnemli ve kapsamlē iletiĸim 

sistemi olan dil bilimi, mimarlēk yapē, s¿re­ ve kurallarēnē tanēmlamak i­in kullanēlmak 

istenmiĸtir. "Mimarlēĵēn dili olduĵu gibi dilin de bir mimarlēĵē vardēr" (Coseriu) fakat 

dilbilim araĸtērmalarēnēn mimarlēk alanēnda uyarlarken aralardaki farklēlēklar ve benzerlikleri 

gºz ºn¿nde bulundurmakta faydalēdēr. 

 

Dil ve Mimarlēk arasēndaki benzerlikler; 

a) Dilsel ¿retim i­inde de mimari ¿retim i­inde de farklē t¿rden ¿r¿nler bulunmaktadēr: 

Gazete, tiyatro ilanlarē vb. garaj, hastane inĸasē vb. 

b) Ķki ayrē alanda da farklē ¿sluplar bulunmaktadēr: romantik, edebiyatta klasik, 

dēĸavurumcu; mimari gotik, Rºnesans gibi ¿sluplar. 

c) Doĵma ve par­alanma s¿releri bazen y¿zyēllar alacak kadar yavaĸ olabilmektedir. 

d) Her ikisinde de ºgelerine ayērma, iliĸkilendirme gibi ­alēĸmalar yapēlmēĸtēr. Buradan her 

iki t¿r¿n de a­ēklanmasē g¿­ bir bi­imde kendiliĵinden meydana geldiĵi sonucunu 

­ēkarmaktadēr. 

e) Oluĸum sistemlerinde toplumsal ve ideolojik etkiler bulunmaktadēr: (Dilde leh­eler, 

mimarlēkta, Alman Rºnesansôē - Ķtalyan Rºnesansôē gibi) (Fischer, G. 1991). 

 

4.2 Bi­im Grameri 

Teknik anlamda ilk olarak Chomsky tarafēndan kullanēlan "Gramer" sºzc¿ĵ¿, 1970'lerin 

baĸēnda George Stiny ve James Gibs (1972) tarafēndan, tasarēm dillerini tarif etmenin, 

yaratmanēn ve ¿retmenin bir yolu olarak bi­im-gramerleri-formalizmini, kurallar 

­er­evesinde yapēsēna uygun ve belirlenmiĸ dereceye kadar algoritmik yapēyla tanēmlanacak 

bi­imde sunulmuĸtur (Aksoy, M. 2001). Stiny, 1980 yēlēnda yazdēĵē makalesinde Froebel'in 

binasē ¿zerinden Kindergarten bi­im dilinden bahsetmiĸ ve bu metot ile mimari tasarēm 

alanēnda yeni bir alternatif ¿retmeyi ama­lamēĸtēr.  George Stiny yeni Bi­im Gramerinin 5 

ana parametreye ihtiya­ olduĵunu belirtmiĸtir. Belirtilen parametreler aĸaĵēda a­ēklanmēĸtēr: 

 

1) Dilin ifade edilmesi i­in gereken sºzc¿kler, 

2) Mek©nsal iliĸkiler, 

3) Bi­im kurallarē, 

4) Baĸlangē­ formu, 

5) Bi­im gramerleridir. 
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Bi­im Grameri, ilkelerin tasarēma uygulanmasēnēn keĸfedilebileceĵi bir yºntemdir. Bu 

baĵlamda, ilkeler kurallara karĸē gelir. Kurallar, tasarēmlarē tanēmlamanēn bir yoludur ve 

tasarēmlarē anlamak i­in kullanēlabilirler. Var olan bir kural, belirli ºn koĸullar karĸēlanērsa 

ger­ekleĸtirilebilecek bir koĸulu, baĵlamē veya eylemi belirtir. Bir tasarēmdaki geometrik 

nesneler ve ºzelliklerle ilgili kurallarē form¿le etmek i­in ara­ olarak bi­im grameri 

kullanēlēr. Bi­im grameri baĵlamēnda tasarēm, bir iliĸki i­indeki bir dizi nesne olarak 

yorumlanēr; buradaki nesneler geometrik ĸekillerdir ve aynē zamanda iliĸkiler, kuralla tasvir 

edilen uzamsal kompozisyonlar olup ĸekillerin birleĸme ĸeklini belirlerler. Bir Bi­im 

Gramerinin kurallarē ºnceden tanēmlanmēĸ bir yapēya sahip olmayēp tasarēm s¿recinin her 

aĸamasēnda deĵiĸtirilebilirler. 

 

Bi­im Gramerleri, bi­im ¿retimi i­in bir mekanizma saĵlar. Bu formlarla iliĸkilendirilen 

anlam, bi­imciliĵin bir par­asē olarak geliĸtirilmemiĸtir. Ancak niteliksel yargēlarēn 

eklenmesi ve yapēsal, sosyal ve ­evresel kurallar gibi diĵer kural sistemlerinin bi­imciliĵe 

entegrasyonu ile anlamlē tasarēmlar ¿retilebilir. 

 

Bi­im Grameri ¿zerine yapēlan araĸtērma kapsamēnda makalelerin yēllara gºre daĵēlēm 

incelemesi yapēldēĵēnda, ilk olarak yazēlan makale 1985 yēlēnda yayēnlandēĵē gºr¿lmektedir. 

Alan ile ilgili yapēlan ­alēĸmalarēn 2000ôli yēllardan sonra artmaya baĸladēĵē ve 2013 yēlēnda 

yayēnēn sayēsēnēn arttēĵē gºzlenmiĸtir. Buna gºre 22 yēllēk bir s¿re zarfēnda toplam 166 adet 

makalenin yayēnlandēĵē tespit edilmiĸtir. Bu makaleler i­erisinde 12 tanesi T¿rk yazarlara 

ait olup ilk makale 1995 yēlēnda yayēnlanmēĸtēr. T¿rk yazarlarēn bu alandaki ilgisi 2007 

yēlēndan sonra artmēĸtēr. Bi­im Gramerleri ile ilgili yayēnlanan toplam makale sayēsē 

incelendiĵinde ise ­alēĸma alanē kapsamēnda olan ilgilerinin %7 seviyesinde olduĵu 

anlaĸēlmaktadēr (Demircan, D. 2018). 

 

 

ķekil 4.1: Bi­im Grameri yēllara gºre yayēn sayēsē (Demircan, D. 2018). 
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ķekiller ¿zerine planlanmasē yapēlan bir ­alēĸma kurallarēn sºzel ifadesi yetersiz kalmaktadēr. 

¢¿nk¿ bu durumda bi­imlere ait olan ºzelliklerin anlatēlmasē olduk­a zor ifade 

edilebilmektedir. Bu durumda bi­im grameri kural setleri bi­imlerin form¿le edilmesi i­in 

grafiksel bir yol sunar (Flemming, U. 1987). A+B format kurallardan oluĸturulan setler 

Bi­im Grameri yºntemi ile mevcut ĸekillerden yeni bir ĸekil veya tasarēmlar ¿retildiĵi 

gºr¿lmektedir (Flemming, U. 1987). 

 

 

ķekil 4.2: Kuralēn uygulanmasē i­in baĸlangē­ ĸekli (Stiny, G. ve Knight, T. 2001). 

 

Bi­im Gramerleri, noktalardan, ­izgilerden, d¿zlemlerden veya katē cisimlerden oluĸan 

ĸekillerle ve etiketler ve aĵērlēklar gibi sembolik ºĵelerle doĵrudan hesaplamaya olanak tanēr 

(Stiny, G. 1980). Mimari ve mek©nsal tasarēmdaki hesaplamalē ­alēĸmalarda, ĸekiller tipik 

olarak etiketli ­izgilerden oluĸur. Bir Bi­im Grameri, A ve B'nin ĸekil olduĵu A>B 

bi­imindeki kurallardan oluĸur. Bir C ĸekline, t(A)'nēn C'nin par­asē olduĵu bir t dºn¿ĸ¿m¿ 

olduĵunda bir kural uygulanēr. Sonu­, yeni bir ĸekildir (C - t(A)) + t(B). 

 

4.3 Bi­im Grameri Uygulama Alanlarē 

Bi­im Gramerleri analizleri geleneksel olarak iki ĸekilde kullanēlmēĸtēr: 

1) Tarihi binalarēn analizi, 

2) Sēfērdan bi­im ¿retimi. 

 

Yukarēda sunulan iki uygulama tasarēm s¿recinin form oluĸturma aĸamasēnda yapēcēdēr. Ķlk 

uygulamalar ­eĸitli mimari tasarēmlarē anlamak ve tanēmlamak i­in farklē tasarēm stillerini 

analiz ederek yaygēn olarak bir­ok alanda kullanēlmēĸtēr. Bu alanda yapēlan ­alēĸmalar 

aĸaĵēda referanslar verilerek a­ēklanmēĸtēr: 
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ñPalladian Villa Grammarò (Stiny, G. ve Mitchell, W. J. 1978).; ñMughul Garden Grammarò 

(Stiny ve Mitchell, 1980); ñJapanese Tearoom Grammarò (Knight, T. 1981); ñBuffalo 

Bungalow Grammarò (Downing, F. and Flemming, U. 1981); ñCasa Giuliani Frigerio 

Grammarò (Flemming, U. 1987); ñFrank Lloyd Wright's Prairie House Grammarò (Koning 

ve Eizenberg, 1981); ñQueen Anne House Grammarò (Flemming, U. 1987). 

 

Yapēlan bu ­alēĸmalar farklē hedefleri ele almaktadēr. ¥rneĵin Palladian Villalarē hakkēnda 

yazēlan makalede, Palladian bi­imi ile ilgilidir ve mevcut olan Palladian Villalarēnē 

oluĸturabilmek i­in iki boyutlu bir analizde kurallar uygulanarak aynē tarzda villalar 

oluĸturulur. Japon ­ay odalarē hakkēnda yazēlan makalede, ken adē verilen doĵrusal bir ºl­¿ 

birimiyle boyutlandērēlmēĸ iki taraflē simetrik bir ēzgaraya dayanmaktadēr. Buffalo 

Bungalovlarē hakkēndaki makalede, ortak evlerin farklē bir dilini oluĸturmak i­in ek 

ĸemalarla geniĸletilebilecek daha genel bir bi­im hedeflemektedir. Frank Lloyd Wrightôin 

Prairie Evleri hakkēndaki makalede, Wright'ēn Prairie tarzē evlerinin ve bunlarēn 

kompozisyon ilkelerinin ¿­ boyutlu bir analizinin yanē sēra aynē tarzda yeni ev tasarēmlarēnēn 

inĸasēna odaklanēyor. Queen Anne Evleri hakkēndaki makalede, tarihi emsallerle uyumlu 

yeni tasarēm kalēplarē geliĸtirmekle ilgilidir.  

 

Bi­im Gramerinin ikinci uygulamasē, yeni tasarēmlarēn yaratēlmasē i­indir. Burada iki ve ¿­ 

boyutlu ĸekiller, verilen kural seti i­inde tasarēmlar oluĸturmak i­in kullanēlēr. Bu yºntem ilk 

olarak George Stiny (1976) tarafēndan araĸtērēlmēĸ ve daha sonra tasarēm ºĵretimi ve 

uygulamasēnda kullanēlmak ¿zere Terry Knight (1989) tarafēndan geliĸtirilmiĸ ve 

detaylandērēlmēĸtēr. 

 

Bi­im Grameri, bi­im dillerinin tasarēm kurallarēnē karakterize etmek i­in kullanēlan bir 

kurallar yºntemidir. Bi­im grameri kural yºnteminin kullanēldēĵē alanlar aĸaĵēda ¿­ baĸlēk 

altēnda a­ēklanmēĸtēr:  

 

1) Sēfērdan orijinal stil veya tip ¿retme, 

2) Mevcutta olan tasarēmēn mimari stil analizinde, 

3) Sentez ve analizin birleĸmesiyle, mevcut formdan yeni form veya stiller ¿retimi. 
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4.3.1 Sēfērdan Orijinal Stil veya Tip ¦retme ¢alēĸmalarē 

a) ¢in Buz Iĸēnlarē 

 

Daniel Sheets Dye, 1949 yēlēnda, M.¥. 1000-1900 de ¿retilmiĸ ¢in pencere kafeslerinin bir 

kataloĵunu hazērlar.  

 

 

ķekil 4.3: ¢in kafes tasarēmlarē (Stiny, G. 1977). 

 

(a) Kwangyuan yakēnlarē, Szeehwan, M.S. 1875, 

(b) Chengtu, Szeehwan, M.S. 1825, 

(c) Chengtu, Szeehwan; M.S. 1800, 

(d) Hanchow, Szeehwan, M.S. 1825. 

 

Stiny, 1977 yēlēnda 5 kuraldan oluĸan Bi­im Grameri ile analiz eder. 

1. Kural: Baĸlangē­ bi­imi olarak alēnmēĸ, ¿­genin kenarēnēn arasēndan tek ­izgi ge­erek, bir 

¿­gen ve birde d¿zg¿n olmayan dºrtgen oluĸturmaktadēr. 

2. Kural: D¿zg¿n olmayan dºrtgenlerde uygulanabilir; bir dºrtgenin iki kenarē arasēna 

­ekilen ­izgiyle ĸekli bir ¿­gen birde beĸgen oluĸturacak halde bºlmeyi ama­lamaktadēr. 

3. Kural: D¿zg¿n olmayan dºrtgenlerde uygulanabilir; bir dºrtgenin iki kenarē arasēna 

­ekilen ­izgiyle ĸekli bir ¿­gen birde beĸgen oluĸturacak halde bºlmeyi ama­lamaktadēr. 
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